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M indenkor készen állu n k  
a testvéri segítségre

Fock Jenő beszéde a Hong Gai-ban tartott nagygyűlésen
; A Fock , Jenő miniszterel­
nök vezette magyar párt- és 
kormányküldöttség vietnam i 
látogatása során a  Hong-Gai 
városban rendezett nagygyűlé­
sen vett részt.

Fock Jenő miniszterelnök 
beszédet mondott a Hong- 
Gaiban tarto tt naggyűlésen.

A magyar kormányfő be­
vezetőül szívből jövő kö­
szönetét fejezte ki azért a 
testvéri fogadtatásért, amely­
ben a m agyar küldöttséget ré ­
szesítették, m ajd átadta Hong- 
Gai város dolgozóinak s ra j­
tuk  keresztül' az egész viet­
nam i népnek a  M agyar Szo­
cialista M unkáspárt, a  m a­
gyar forradalm i m unkás-pa­
raszt kormány és az egész 
m agyar nép legjobb kívánsá­
gait és forró testvéri üdvöz­
letét.

A többi között hangsúlyoz­
ta : a  magyar küldöttség jól 
tudja, s  látta, milyen kitartó 
és nagy erőfeszítések voltak 
szükségesek ahhoz, hogy a 
nehéz körülmények, a meg­
újuló barbár bom batám adá­
sok között kiterm eljék a jó 
minőségű szenet, és az élte­
tő  eleme legyen a  gazdasági 
építésnek, szocialista ipa­
ruknak.

— Kijelentem  most is — 
em elte ki hazánk miniszter- 
elnöke —, m indenkor készen 
állunk arra, hogy az in terna­
cionalizmus elveinek megfele­
lően testvéri segítséget nyújt­
sunk. Engedjék meg kedves 
elvtársak, hogy ú jra  biztosít­
suk önöket arró l: a  Magyar 
Szocialista M unkáspárt, a 
magyar nép és korm ányunk a 
proletár nemzetköziség elvei­
től vezérelve, a jövőben is 
tántoríthatatlanul önök m el­
le tt áll, és m inden tőle te l­
hetőt kész megadni az önök 
hősi harcához.

Kiemelte; az eltelt évek so­
rán  az am erikai im perialisták 
számtalan kísérletet tettek 
Hong-Gai elpusztítására, meg­
bénítására. Kísérleteik azon­
ban kudarcra vannak- ítélve, 
m ert sem Hong-Gai, sem a 
többi város ereje nem a falak­

ban rejlik, melyeket szám ta­
lanszor lerom bolhattak, ha­
nem  az emberekben, a viet­
nam i emberek szívében és 
törhetetlen forradalm i el­
szántságában.

A magyar kormányfő nagy 
tetszéssel fogadott beszéde 
után Le Thanh Nghi minisz­
terelnök-helyettes, a  megye 
egykori munkása, jelenleg 
parlam enti képviselője szólalt 
fel. Elmondotta egyebek közt: 
a  magyar nép jelentős és é r­
tékes segítségben részesíti a 
VDK-t, amely rendkívül hálás 
érte.

— Várható, hogy déli test­
véreink ebben az évben újabb 
nagy sikereket érnek el a 
harc mezején, ezért nekünk 
sem szabad lem aradnunk —• 
hangsúlyozta Le Thanh Nghi.

Beszéde után, Fock Jenő is­
mét szót kért, hogy — m int 
mondotta ,— kiegészítse beszé­
dét. Elmondotta: 1965 októbe­
rében m ár já r t a VDK-ban. 
ezért most korábbi személyes 
tapasztalatai birtokában, tel­
jes biztonsággal állapíthatja 
meg, hogy a  vietnam i nép 
harci szelleme m a is töret­
len . . .  Akármilyen súlyosak 
is a  terhek, Vietnam népe 
Jobban b írja a megpróbál ta ­
tásokat, m int ellenségei. Re­
ménykednek áz im perialisták 
abban is, hogy a szocialista 
országok és a  világ haladó 
közvéleményének a  vietnami 
nép megsegítését célzó erő­
feszítései idővel ugyancsak 
ellankadnak. „Csakhogy, mi 
álljuk és állni is fogjuk a 
harcot, egészen a  végső győ­
zelemig” — hangsúlyozta Fock 
Jenő a hallgatóság nagy táp 
sa közepette.

A magyar kormányfő ez­
után beszélt arról, hogy a 
Magyar Népköztársaság nem­
csak gazdasági segítségben 
részesíti a  vietnam i népet, ha­
nem olyan kitűnő fegyvereket 
is szállít neki, amelyeket igen 
eredményesen tudnak használ­
ni. Rám utatott Fock Jenő, 
hogy ő ezt a tényt még 1965- 
ben, a VDK-ban te tt látoga­
tását követően a magyar te­

levízióban tarto tt élménybe­
számolójában közölte a  nyil­
vánossággal.

A  Hong Gai-i gyűlés hall­
gatósága frenetikus tapssal 
köszönte meg a magyar kor­
mányfőnek az internaciona­
lista szolidaritás szellemében 
fogant szavait.

Este a  magyar párt- és kor­
mányküldöttség visszatért Ha­
noiba.

Befejeződtek 
a magyar— NDK  

tárgyalások
A Magyar Szocialista Mun­

káspárt Központi Bizottságá­
nak székházában befejeződtek 
a magyar—NDK tárgyálások. 
A két testvérpárt és a két 
szocialista ország képviselői 
megbeszéléseket folytattak a 
feleket kölcsönösen érdeklő 
kérdéseikről, mindenekelőtt 
országaik párt- és államközi 
kapcsolatairól, testvéri együtt­
működésük elmélyítéséről, va­
lam int időszerű nemzetközi 
kérdésekről. A tanácskozást a 
teljes egyetértés, a  szívélyes 
barátság légiköre jellemezte.

A DIFK beterjesztette új békejavaslatát 
a párizsi értekezSetera

Kitűzni az idegen csapatok kivonásának időpontját, 

szabadon bocsátani a hadifoglyokat, Thieu mondjon le

A Vietnamról folyó párizsi 
négyes értekezleten a DIFK 
küldötte új békejavaslatot ter­
jesztett elő, és egyúttal eluta­
sította Nixon nyolcpontos cso­
magtervét.

Mint Nguyen Van Tien, a 
küldöttség helyettes vezetője 
m ár a konferenciaterem előtt

összehívását, alkotmány és 
végleges kormány létrehozá­
sát. Az általános választások 
a dél-vietnami politikai erők 
megegyezése alapján szabad és 
igazságos módon zajlanak le, 
aminek feltétele viszont, hogy 
a saigoni korm ányzatnak ha­
ladéktalanul fel kell oszlatnia

várakozó tudósítóknak röviden népelnyomó gépezetét, le kell

Pakisztán kilépett 
a Brit Nemzetközösségből

McNamara megbeszélése Rahman sejkkel

Közös közlemény 
a magyar—jemeni tárgyalásokról

M ohammed Saleh Aulaqi, a 
Jemeni Népi Demokratikus 
Köztársaság külügyminisztere, 
valam int a kíséretében levő 
delegáció Péter János külügy­
miniszter meghívására hivata­
los látogatást te tt Magyaror­
szágon. A tárgyalások befejez­
tével közös közleményt ad­
tak  ki.

A Jemeni Népi Demokrati­
kus Köztársaság külügyminisz­
terét fogadta, és vele megbe­
szélést folytatott Fock Jenő, a 
Minisztertanács elnöke, Fe­
hér Lajos miniszterelnök­
helyettes, Komócsin Zoltán, 
az MSZMP Politikai Bizottsá­
gának tagja, a Központi Bi­
zottság titkára és a kormány 
több tagja.

A külügyminiszterek a köl­
csönös megértés szellemében 
véleményt cseréltek a nem­
zetközi helyzet időszerű kér­
déseiről. A többi között 
megállapították, hogy a Kö­
zel-Keleten a helyzet változat­
lanul súlyos. Elítélik Izrael 
agresszív politikáját, terület- 
hódító törekvéseit, valamint 
az Egyesült Államok kor­
m ányának Izraelt támogató 
m agatartását.

A külügyminiszterek meg­
elégedéssel állapították meg, 
hogy a Jemeni Népi Demok­
ratikus Köztársaság és a Ma­
gyar Népköztársaság kapcso­
latai, együttműködése a ba-

1 rátság és a közös érdekek 
alapján biztatóan fejlődnek. A 
kapcsolatok fejlődését eddig 
is jól szolgálták a magas szin­
tű  találkozások, megbeszélé­
sek.

Kifejezték készségüket a két 
ország népei közötti barátság 
és együttműködés további el­
mélyítésére és szélesítésére. A 
tárgyalások során megvizsgál­
ták a gazdasági kapcsolatok 
fejlesztése, a Jemeni Népi 
Demokratikus Köztársaság 
gazdaságfejlesztési terveiben 
való magyar részvétei lehető­
ségeit. Egyetértettek abban, 
hogy bátorítják a gazdasági 
műszaki-tudományos, a  víz­
ügyi, a kulturális együttmű­
ködés továbbfejlesztését e te­
rületeken.

Pakisztán kilépett a  Brit 
Nemzetközösségből, m iután 
Ausztrália és Üj-Zéland elis­
m erte Bangla Desht és — je ­
lentések szerint — Nagy-Bri- 
tanmia is a  Bangla Desh Népi 
Köztársaság elismerésére ké­
szül. Bhutto. pakisztáni elnök 
időközben Pekingbe érkezett; 
McNamara, a  Világbank el­
nöke pakisztáni és indiai tá r­
gyalásai u tán  Daccában láto­
gatott.

A pakisztáni rádió bejelen­
tette: az ország kilép a  B rit 
Nemzetközösségből, m iután 
Pakisztánnak tudom ására ju ­
tott, hogy Nagy-Britannia a 
Bangla Desh Népi Köztársaság 
elismerésére készül. Ausztrália 
és Üj-Zéland (a B rit Nemzet­
közösség tagországai) hivata­
losan is elismerték Bangla 
Desht. Közvetlenül ezután 
Kambrodzsa is bejelentette, 
hogy diplomáciailag elismeri 
az új államot.

A pakisztáni elnök kétnapos 
hivatalos látogatásra Feking- 
be érkezett. Bhutto  három hó­
nap a latt im m ár másodszor 
látogat el Kínába. Legutóbb 
Jah ja  Khan volt elnök külön­
leges m egbízottjaként já rt Pe- 
kingben, 1971. novemberé­
ben.

A pekingi repülőtéren a Kí­
nai Népköztársaság korm á­
nyának magas rangú sze­
mélyiségei — Csou-En-laj, 
az állam tanács elnöke, 
Je Csien-jing, a  Kínai Kom­
munista P árt Központi Bi­

zottsága katonai bizottságának 
alelnöke, Li Hszien-nien, az 
állam tanács elnöke és Csi 
Peng-fej külügyminiszter üd­
vözölték a  pakiszitáni köztár­
sasági elnököt.

Az indopakisztáni helyzettel 
kapcsolatos am erikai politi­
kában bizonyos változás tö r­
tént — jelentette ki Indira 
Gandhi, indiai m iniszterelnök 
Ahmedabadban. Ez azonban 
m indaddig nem minősíthető 
lényeges változásnak, amíg 
az Egyesült Államok el nem 
ismeri Bahgla Desh létezését, 
s fél nem  hagy az „erőegyen­
súly fenntartásának” elavult 
koncepciójával —  té tté hozzá 
az indiai kormányfő.

Bangla Desh fővárosának, 
Daccának két elővárosában 
meghatározatlan időre szóló 
kijárási tilalm at rendeltek el, 
m iután véres összetűzések vol­
tak a  bengáliai és a  nem  ben- 
gáliai lakosság között. Az 
összecsapásnak több halálos 
áldozata volt.

Róbert McNamara, a  VI 
lágbank elnöke pakisztáni tá r ­
gyalásait befejezve Űj-Delhibe 
érkezett. A Világbank elnöke 
Bangla Desh fővárosába, Dac- 
cába utazott, s  háromnegyed 
órás megbeszélést folytatott 
M udzsibur Rahman  sejk m i­
niszterelnökkel.

Malik indonéz külügymi­
niszter bejelentette, hogy ha­
zája elvben elismeri a  Bangla 
Desh Népi Köztársaságot, s  a 
hivatalos elismerés csalk idő 
kérdése.

jelezte, a DIFK módosított bá- 
ketervének két alappilére van: 
az Egyesült Államoknak ki 
kell tűznie azt az időpontot, 
am ikorra az összes amerikai 
csapatokat, tanácsadókat, ka­
tonai személyzetet, fegyvere­
ket és hadianyagokat, vala­
m int egyéb külföldi országok 
csapatait és hadianyagait m in­
den feltétel nélkül kivonják 
Dél-Vietnamból. Erre az idő­
pontra szabadon bocsátják az 
érintett felek összes foglyul 
ejtett katonai és polgári sze­
mélyeit, beleértve a VDK fe­
lett lelőtt repülőgépek am eri­
kai pilótáit is. A második lé­
nyeges mozzanat, hogy Thieu- 
nak azonnal le kell mondania, 
és a saigoni kormányzatnak 
fel kell hagynia mostani po­
litikájával. Ha ez megtörté­
nik, a DIFK kész tárgyalá­
sokat kezdeni a saigoni kor­
m ányzattal a nemzeti egyetér­
tés új kormányának létreho­
zásáról.

A dél-vietnami ideiglenes 
forradalm i kormány javaslatá­
nak további részei kilátásba 
helyezik az általános szabad 
választások m egtartását az új 
kormány fennhatósága alatt, 
majd ennpk eredményeként 
alkotmányozó nemzetgyűlés

állítania a „pacifikálási” prog­
ramot, fel kell számolnia a 
koncentrációs táborokat és 
szabadon kell bocsátania a po­
litikai foglyokat, valamint ga­
rantálnia m indenkinek az 
1954-es genfi egyezmények 
alapján a demokratikus jogo­
kat.

Nguyen Van Tien felszólalá­
sában félreérthetetlenül meg­
állapította: a DIFK „nem fo­
gadja el az Egyesült Államok 
csaló javaslatát”. Ezzel kap­
csolatban a DIFK küldöttsé­
gének szóvivője később kifej­
tette, hogy most az Egyesült 
Államok hadserege ugyan k i­
vonulóban van Dél-Vietnam­
ból, ám továbbra is folytatja 
a bombázásokat. A DIFK ezért 
követeli a légi és tengeri há­
ború megszüntetését Is.

Xuan Thuy, a VDK küldött­
ségének vezetője felszólalásá­
ban támogatásáról biztosította 
a DIFK új nyilatkozatát.

W illiam Porter, az Egyesült 
Államok és Pham Dang Lám, 
Saigon fődelegátusa felszóla­
lásában nem nyilvánított véle­
ményt a DIFK új javaslatai­
ról, hanem a nyolcpontos 
nixoni csomagtervet védelmez­
te.

A  Párizsban tárgyaló VDK-küIdÖttség 
kilencpontos béketervet hozott nyilvánosságra

Újabb országok ismerik el a Bangla Desht

Bhutto befejezte pekingi látogatását

Colombo
visszaadta megbízatását 

Leone elnöknek

Egyre súlyosbodik az olasz 
politikai életet megbénító 
válság: Colombo, korm ány­
alakítási tárgyalásokkal 
megbízott miniszterelnök, 
m iután kénytelen volt vég­
leg meggyőződni korm ány­
alakítási kísérleteinek ku­
darcáról — visszaadta meg­
bízatását a  köztársasági el­
nöknek.

A mohamedán országok kö­
zül elsőnek Indonézia ismerte 
el a Bangla Desh Népi Köz­
társaságot — közölte a daccai 
rádió.

A norvég és a dán külügy­
m inisztérium szóvivője meg­
erősítette, hogy az öt északi 
ország „hamarosan” hivatalo­
san is elismeri a Bangla Desh 
Népi Köztársaságot.

Dánia, Svédország, Norvé­
gia, Finnország és Izland m ár 
korábban úgy határozott, hogy 
„elvben” elismeri Bangla 
Desht. Az újabb bejelentés­
ben a független Kelet-Bengá- 
lia állam „hivatalos” elisme­
réséről és a  diplomáciai kap­
csolatok felvételéről lesz szó.

A Közös Piac tagországai 
és Nagy-Britannia valószínű­
leg szintén elismeri Bangla 
Desht — közölték jól értesült 
brüsszeli forrásból..

A Bangla Desh Népi Köz­
társaság területén tartózkodó 
indiai csapatokat három hóna­
pon belül kivonják — közölte 
„hivatalos köröket” idézve a 
Hindustan Times.

Csou En-laj, a  Kínai Nép- 
köztársaság Államtanácsának 
elnöke nagyszabású fogadást

adott a  hivatalos látogatásra 
Pekingbe érkezett Zulfikar 
Ali Bhutto  pakisztáni köztár­
sasági elnök, s  az általa ve­
zetett küldöttség tiszteletére.

A kínai miniszterelnök a 
fogadáson elhangzott pohár­
köszöntőjében’ egyértelműen 
leszögezte, hogy országa to­
vábbra is tám ogatja Pakisz­
tán t Indiával szembeni konf­
liktusában.

Megemlékezett a  népi Kína 
és Pakisztán mélyen gyökere­
ző hagyományos barátságáról. 
Mint mondotta, e barátság 
fejlődése összhangban áll a 
két nép alapvető érdekeivel, 
s az afroázsiai népek an ti­
imperialista egységének ügyét 
szolgálja.

Zulfikar Ali Bhutto pohár­
köszöntőjében igen elégedet­
ten nyilatkozott a kínai veze­
tőséggel ta rto tt megbeszélé­
seiről, amelyeket „produktív­
nak, hasznosnak, konstruktív­
nak és eredményesnek” neve­
zett.

A pakisztáni államfő a népi 
Kínában te tt kétnapos hivata­
los látogatásának befejeztével 
elutazott Pekingből.

A VDK Párizsban tárgyaló 
küldöttsége a sajtó rendelke­
zésére bocsátotta „a VDK kor­
mányának kilencpontos béke­
kezdeményezése” című ok­
mányt, amelyet 1971. június 
26-án terjesztett elő a VDK 
és az Egyesült Államok kép­
viselői közötti, magánjellegű 
találkozón:

1. 1971-ben be kell fejezni 
az Egyesült Á llam ok csapata­
inak és az amerikai táborhoz 
tartozó országok külföldi csa­
patainak teljes kivonását Dél- 
Vietnambói és a t'Jbbi indo­
kínai országból;

2. a háború idején foglyul 
ejtett katonai és polgári sze­
m élyek szabadon bocsátása ez­
zel egyidőben zajlik le, és 
ugyanakkor fejeződik le , m int 
a csapatoknak az első pont­
ban részletezett kivonása;

3. az Egyesült Á llam ok Ocl- 
Vietnamban megszünteti a 
Thieu—K y—Khlem  k likk  tá­
mogatását, hogy megteremtse 
olyan ú j saigoni kormányzat 
létrejöttének feltételeit, amely 
állást foglal a béke, a füg­
getlenség, a semlegesség és a 
demokrácia mellett. A  dél- 
vietnami ideiglenes forradalmi 
kormány tárgyalásokat kezd 
ezzel a kormányzattal a dél­
vietnami belső problémák 
megoldású és a nemzeti egyet­
értés kialakítása végett;

4. az Egyesült Á llam ok kor­
m ányának teljes felelősséget 
kell vállalnia az Egyesült Á l­
lamok által az egész vietna­
m i népnek okozott károkért. 
A VDK kormánya és a DIFK 
az Egyesült Államok által Vi­

etnam két övezetében okozott 
károk megtérítését követeli;

5. az Egyesült Á llam oknak 
tiszteletben kell tartania az 
Indokínáról kötött 1954-es és 
a Laoszról kötött 1962-es gen­
fi megállapodásokat.

Meg kell szüntetnie agresz- 
szlóját és beavatkozását az 
indokínai országokban, hogy 
lehetővé tegye az indokínai 
népeknek, hogy saját ügyeiket 
maguk intézzék;

6. az indokínai országok kö­
zött fennálló problémákat as 
indokínai fe lek fogják rendez­
ni a függetlenség, a szuvere­
nitás, a területi egység és a 
belügyekbe való be nem  avat­
kozás elveinek kölcsönös tisz­
teletben tartása alapján. A 
VDK a maga részéről részt 
kíván venni a problémák ren­
dezésében;

7. valamennyi fé l beszünteti 
a tüzet a fentebb felsorolt 
problémákról szóló megállapo­
dás megkötése után;

8. nemzetközi felügyeletet 
vezetnek be;

9. nemzetközileg kell szava­
tolni az indokínai népek alap­
vető nemzeti jogait, Dél-Viet­
nam, Laosz és Kambodzsa 
semlegességét és a térség tar­
tós békéjét.

A  kilenc pont egységes 
egészt alkot.

A VDK-küldöttség szóvivője 
sajtóértekezletén a VDK kor­
mányának békekezdeményezé­
sét ismertetve rám utatott, 
hogy az teljes egészében meg­
felel a DIFK tavaly július 1- 
én beterjesztett hétpontos ja­
vaslatának.

Befejeződött a BVT elnökségének 
helsinki ülésszaka

Helsinkiben befejeződött a 
Béke-világtanács elnökségé­
nek kibővített ülésszaka.

Az elnökség határozatot fo­
gadott el az európai bizton­
ságról. A BTV elnöksége a ha­
tározatban síkra száll az euró­
pai biztonsági értekezlet ösz- 
szehívásáért 1972-ben. A ha­
tározat megállapítja: a Var­
sói Szerződés tagállamai poli­
tikai tanácskozó testületének 
prágai ülésszakán megfogal­
mazott fő elvek újabb opti­
mizmusra adnak alapot az 
európai biztonsággal kapcso­
latban.

A BVT elnöksége az indo­
kínai helyzetről elfogadott ha­
tározatában hangoztatta, hogy 
Vietnam, Laosz és Kambod­
zsa problém ájának békés ren­
dezése csak az amerikai ag­
resszió megszüntetésén, az in­
dokínai népek jogainak és az

am erikai nép béketörekvésé­
nek tiszteletben tartásán ala­
pulhat.

Az elnökség határozottan 
visszautasította az úgyneve­
zett Nixon-béketervet, és tá ­
mogatásáról biztosította a 
DIFK 7 pontos javaslatát.

Az ülésszakon felhívást fo­
gadtak el a világ kormányai­
hoz és népeihez, az általános 
és teljes leszerelés érdekében. 
A Béke-világtanács elnöksé­
ge üdvözli a leszerelési világ­
értekezlet összehívását a leg­
közelebbi jövőben.

A BVT elnöksége határozat­
ban biztosítottá támogatásáról 
az indokínai háború ellen Pá­
rizsban tartandó világkonfe­
renciát.

Urho Kekkonen  finn köztár­
sasági elnök fogadta a Béke­
világtanács elnöksége kibőví­
tett ülésszakának részvevőit'



ÍTIÍBADŐ 1972. FEBRUÁR 13.

A  Biztonsági Tanács afrikai 
ülésszaka

Napirenden a dél-afrikai kolonializmus 
és a faji megkülönböztetés

A Biztonsági Tanács ülésén 
Zaire külügyminisztere meg­
bélyegezte Portugáliát, mert 
fegyveres erővel próbálja el­
nyomni Angola, üVBozambik és 
Portugál Guinea függetlenségi 
harcát. Ezután arról beszélt, 
hogy a rhodésiai fehér kisebb­
ség megfosztja az afrikai la­
kosságot törvényes jogaitól, 
és a  Dél-Afrikai Köztársaság 
folytatja embertelen apartheid- 
politikáját.

Uganda külügyminisztere 
megbélyegezte a brit—rhodé­
siai megállapodást, majd fel­
szólította a Biztonsági Tanács 
tagjait, hogy vessenek véget 
a pretoriai rendszer Namíbia 
felett gyakorolt uralmának, é? 
követeljék a nyugati hatal­
mak részéről Dél-Afrikának 
nyújtott támogatás beszünte­
tésé t

Tanzánia külügyminisztere 
felszólította a Biztonsági Ta­
nácsot, hogy az ENSZ-ből tá ­
volítsa el Dél-Afrika, valamint 
Portugália képviselőit, és 
nyújtson sokoldalú támoga­
tást a  gyarmati kizsákmányo­
lás ellen küzdő afrikai népek 
felszabadító harcának.

Jakov Malik, a  Szovjetunió 
állandó ENSZ-küldötte, a 
szovjet küldöttség vezetője 
rámutatott, hogy a  gyarmati 
és fajüldöző rendszerek fenn­
maradása nemcsak Afrika, 
hanem az egész világ békéjét 
és biztonságát is veszélyezteti.

Peliszólította a Biztonsági 
Tanácsot, bélyegezze meg a 
Nagy-Britannia és a  Smith- 
rezsim között lé trejött szé­
gyenteljes megállapodást, 
Angliától követelje a  fajüldö­
ző Smit-rezsim megdöntését 
és a  hatalom átadását Zim­
babwe népének. Ezután állást 
foglalt a  pretoriai rendszer 
szigorú nemzetközi elszigete­
lése mellett.

Jakov Malik végezetül fel­
szólította a Biztonsági Taná­
csot, hogy foganatosítson in ­
tézkedéseket azoknak a  veszé­
lyes feszültségi gócoknak a 
felszámolására, amelyek Por­
tugália agresszív politikája ré­
vén az afrikai kontinensen 
jöttek létre.

A Kínai Népköztársaság 
képviselője a Biztonsági Ta­
nács fórum át ezúttal is szov­
jetellenes kirohanásokra hasz­
nálta fel.

Nagy-Britannia vétóval fenyegetőzik

Omar Arteh Galib szomáli 
külügyminiszter az etiópiai fő­
városban ülésező Biztonsági 
Tanács elé terjesztette az afri­
kai országok csoportjának 
Rhodesiáról szóló határozati 
javaslatát.

A tervezetet Szomália, Gui­
nea és Szudán állította össze; 
a határozati javaslat a  rhodé­
siai afrikai többség jogainak 
tiszteletben tartását, a terve­
zett brit-rhodesiai megállapo­
dás elvetését tartalmazza.

Galib külügyminiszter a do­
kum entum  előterjesztésekor 
mondott beszédében .k ijelen­
tette, hogy a  határozati ja ­

vaslatot az Afrikai Egység 
Szervezetének valamennyi tag­
állam a támogatja.

Nagy-Britannia képviselője 
útján m áris közölte, hogy 
nincs szándékában a  határo­
zati javaslatra szavazni, ha­
nem élni fog vétójogával, ha 
továbbra sem fogadják el mó­
dosító indítványait.

Az afrikai országok további 
három határozati javaslatot 
terjesztettek a Biztonsági Ta­
nács elé. A tervezetek az 
apartheid-politikával, a Na-

fugái, gyarmatokon kialakult 
helyzettel fog: átkoznak,'

Izrael újra területi igényeit 
hangoztatja

Golda Meir nyilatkozata a New York limesnek

Miközben Waldheim  ENSZ- 
főtitkár és Jarring ENSZ- 
megbízott azon fáradozik, hogy 
rávegye Izraelt a megszállt 
arab területek kiürítésére, 
Golda Meir, a New York 
Timesnek adott interjújában 
kijelentette, hogy Izrael nem 
hajlandó feladni a Sinai-fél- 
sziget keleti részét, a Golan- 
magaslatokat és Jeruzsále­
met, továbbá módosításokat 
kíván végrehajtani az izraeli— 
jordániai határvonalakon.

Ami a Sinai-félszigetet illeti, 
Golda Meir Sharm El-Sheik 
és a hozzá kapcsolódó terüle­
tek bekebelezésére gondol. Az 
A1 Ahram katonai szerkesztője 
által körülhatárolt térség h á­
romezer négyzetkilométert 
tesz ki; déli része ásványi 
kincsekben gazdag, az északi 
rész pedig mezőgazdasági te r­
melésre alkalmas terület.

Golda Meir az expanziós te r­
vekről szólva megállapította, 
hogy a területi igények .meg­
fogalmazásakor csupán Izrael 
minimális biztonsági érdekeit 
vették figyelembe.

Miután egyetlen arab állam 
sem vetheti . alá magát az iz­
raeli expanziónak, nyilván­
való, hogy a közel-keleti vál­
ság politikai megoldása ezer? 
az alapon nem lehetséges. Iz­

raelnek a közvetett tárgyalá­
sok feltételeként előzetes kö­
telezettséget kell vállalnia a 
megszállt arab területek teljes 
kiürítésére. E rre Golda Meir 
kormánya nem hajlandó* sőt 
durván bírálja Jarringot, aki 
szerintük túlságosan mereven 
ragaszkodik a decemberi köz­
gyűlési határozat előírásaihoz.

Az izraeli kabinet ülésén 
ismét elhalasztották a döntést 
a Szuezi-csatorna megnyitásá­
val kapcsolatos amerikai ja ­
vaslatokról. Mint ismeretes, az 
Egyésült Államok közvetett 
tárgyalásokat indítványoz az 
érdekelt felek között.

Izrael m agatartása tehát 
igazolja az új egyiptomi kor­
mánynak azt a törekvését, 
hogy a belső front általános 
megszilárdításával felkészíti 
az országot a felszabadító harc 
megvívására. A felkészülés két 
síkon folyik. Míg a kormány 
a hadigazdálkodás bevezetésé­
re, a polgári védelem fejlesz­
tésére tesz intézkedéseket, ad­
dig az Arab Szocialista Unió 
vezetősége akcióprogramot dol­
goz ki a tömegek politikai fel­
világosítására és mozgósításá­
ra. Ülést ta rto tt az ASZÚ fő­
titkársága, és m egvitatta a leg­
sürgetőbb politikai feladatokat.

Eban bejelentése szerint az amerikai javaslat alapján 

Egyiptommal megkezdődhetne a tárgyalás 

a Szuezi-csatorna megnyitásáról

Közlemény
Szádot moszkvai látogatásáról

Anvar Szadat, az Egyiptomi 
Arab Köztársaság elnöke, az 
ASZÚ vezetője elutazott a 
Szovjetunióból.

A vnukovői repülőtéren a 
magas vendéget Leonyid
Brezsnyev, Alekszej Koszi­
gin, Andrej Kirilenko, Bo­
risz Ponomarjov és más szov­
jet hivatalos személyiségek 
búcsúztatták.

Moszkvában Szadat három­
napos látogatásáról közös
közleményt hoztak nyilvános­
ságra, amely megállapítja: A 
szovjetunióbeli tartózkodás 
idején az egyiptomi elnök
megbeszéléseket folytatott 
Brezsnyevvel és Kosziginnel.
A tárgyalások során, amelyek 
a  bizalom, a  teljes és kölcsö­
nös megértés és barátság lég­
körében folytak, megvizsgál­
ták a Szovjetunió és Egyiptom 
közötti kétoldalú kapcsola­
tok kérdéseit, s véleménycse­
rét folytattak időszerű nem­
zetközi problémákról.

A szovjet fél nagyra értékel­
te  Egyiptom szilárd állás- 
foglalását az imperializmus és 
a cionizmus provokációinak 
körülményei közt, s megálla­
pította, hogy ez az állásfog­
lalás minden békeszerető ál­
lam és nép részéről támoga­
tást élvez. A felek ismét meg­
erősítették- elszántságukat, 
hogy továbbra is küzdenek 
az igazságos közel-keleti ren­
dezésért a Biztonsági Tanács 
1967. november 22-i határoza­
tában foglalt összes tételek 
alapján, s mindenekelőtt an­
nak az előírásnak az alapján, 
amely szerint az izraeli csapa­
tokat az öszses megszállt arab 
területekről ki kell vonni.

A Közel-Keleten kialakult 
helyzet súlyosságára való te­
kintettel a Szovjetunió és az 
EAK szükségesnek tartja, 
hogy Jarring nagykövet, az 

; ENSZ-főtitkár közel-keleti 
.különmegbízottja haladéktala­
nul újítsa fel konzultációit az 
érdekelt felekkel.

— A felek figyelembe vet­
ték az Egyesült Államok pénz­
ügyi és katonai támogatását 
é lv e z ő  Iz ra e l p ro v o k á ció s e x -

A Reuter hírügynökség 
Abban Eban .izraeli külügy­
miniszter tájékoztatása alap­
ján ism ertette az izraeli kor­
mány rendívüli ülésén elfo­
gadott álláspontot: Tel Aviv 
szerint megkezdődhetnének a 
tárgyalások Egyiptommal a 
Szuezi-csatorna megnyitásá­
ról. A tárgyalások form ája — 
a Reuter szerint — megfelel­
ne annak a  korábbi am erikai 
.javaslatnak, , hpgy az egviptpr 
m i é s , izraeli megbízottak le­
gyenek „igen közel” egymás­
hoz, s az állásfoglalásokat, a 
vitaanyagokat egy külföldi

diplomata közvetítése. Az 
amerikai javaslat szerint a 
két félnek „egy és ugyanabban 
az épületben” kellene helyet 
foglalnia — esetleg egy New 
York-i szállodában —, s a 
közvetítő szerepét Sisco am e­
rikai külügyi állam titkár lá t­
hatná el. Eban bejelentése 
szerint Tel Aviv elfogadta a 
tárgyalások gondolatat, s m int 
a Reuter hozzáteszi, az Egye­
sült .Államok. most még nem 
kereste mea Kairót a Szuezi- 
csatorna újbóli megnyitásá­
nak ügyében.

panzionista politikája követ­
keztében előállt veszélyes kö­
zel-keleti helyzetet. Ennek 
fényében ismét áttekintették 
azokat az intézkedéseket, am e­
lyekre az arab népek törvé­
nyes jogainak és érdekeinek 
biztosítására van szükség, to­
vábbá, am elyeket az EAK to­
vábbi megsegítése igényel, ide­
értve az EAK védelmi képes­
ségének további megszilárdí­
tását is. Egész sor konkrét lé­
pést irányoztak elő ebben az 
irányban.

A közvélemény befejezésül 
hangoztatja, hogy a látogatás 
új, fontos lépés a szovjet és 
az egyiptomi vezetők baráti 
kapcsolatainak kiszélesítésé­
ben. Anvar Szadat elnök h i­
vatalos látogatásra hívta meg 
Leonyid Brezsnyevet.

A Tanjug jelentése szerint 
Szadat nem hivatalos, baráti 
látogatásra Jugoszláviába ér­
kezett.

Az európai kapcsolatok „Magna Chartája”
A  prágai határozatok további visszhangja

A nemzetközi közvéleményt 
továbbra is élénken foglalkoz­
ta tja  a Varsói Szerződés tagál­
lam ainak prágai ülése. Ezt az 
érdeklődést jól tükrözi, hogy 
az újságok, rádió- és televí­
zióállomások változatlanul 
nagy terjedelem ben ism erte­
tik, elemzik, kom m entálják a
csehszlovák fővárosban elfo- változások perspektívája
gadott közös nyilatkozatokat. 
Szinte valamennyi jelentősebb 
lap emlékeztet rá, hogy a 
Szovjetunió Kommunista 
Pártja  Központi Bizottságá­
nak Politikai Bizottsága és a 
Szovjetunió Minisztertanácsa 
együttes ülésen tárgyalta meg 
a prágai ülésszak határoza­
tait,.

„Az SZKP Politikai Bizott­
sága és a szovjet kormány — 
hangsúlyozta az együttes ülés­
ről kiadott közlemény — a

prágai okmányokban az 
SZKP XXIV. kongresszusán 
elfogadott békeprogram élet­
erejének és történelm i jelen­
tőségének igazolását látja.” 

Az SZKP központi lapja, a 
Pravda az eredmények szám­
bavétele mellett a rra  is figyel­
meztet, hogy „a további pozi

Tüntetések Nagy>Britanniában 
a munkanélküliség növekedése miatt
Vic Feather, a Brit Szak- 

szervezeti Főtanács, a TUC fő­
titkára elhalasztotta tervbe­
vett svájci utazását és Lon­
donban maradt, hogy közve­
títhessen a három hete sztráj­
koló 280 000 bányász és a 
kormány szerve, az országos 
széntanács vitájában. A kon­
zervatív kormány azért a dön­
téséért, hogy mindenáron a 
nyolcszázalékos „plafon” alatt 
ta rtja  a bányászszakszervezet 
bérkövetélését, valóban nagy 
ára t fizet: a széntanács ada­
tai szerint eddig 54 millió font 
sterlinget fizetett rá  az állam 
a sztrájkra, nem is számítva a 
társadalombiztosítási kifizeté­
seket és az adóvisszatérítést.

Róbert Carr, a foglalkozta­
tottság és termelékenység 
ügyeinek minisztere csak a 
rendőrök segítségével mene­
kült ki a tüntetők szorongató 
gyűrűjéből az angliai Bolton 
váro sb a n , aho-l m u n k a k ö z v e ­
títő iro d á t avattak fel. A ml-

JH z í r  f o r g ó s z é l
A z  ír  forgószél évszáza­

dok óta tart. Történelmi re­
gények, romantikus filmek, 
komor balladák, tragikus 
hangvételű regények és 
még komorabb hadijelenté­
sek örökítik meg az ír sza­
badságharc, az ír polgárjo­
gi mozgalom eseményeit.

. Korunkban, m int minden 
aktualitás, az ír valóság is 
újságolvasássá lett: az a t­
rocitások híreit, az újabb 
merényletekről szóló tudó­
sításokat pillanatok a latt 
világgá röpítik a hírügynök­
ségek. Éppen a világsajtó 
jóvoltából — Írország ma 
m ár nem a szenzációk föld­
je. Olyan ország, ahol min­
dennapos a gyilkosság, a 
robbantás, a merénylet, 
ahol a pokolgép robbanása, 
a géppisztoly kattogása 
csak a hetvenes évek ide­
alistáinak, naív embereinek 
jelenthet meglepetést.
Észak-lrországban az az 
esemény, ha nem történik 
semmi, ha az angol ejtő­
ernyősök parancsnokságán 
csakúgy, m int az í r  Köz- 
társasági Hadsereg köz­
pontjában, azt jelenti az 
ügyeletes, hogy nincs je­
lenteni való ja, szolgálata 
eseménytelenül telt el.

Ilyen jelentésre m anap­
ság egyre ritkábban van 
példa. Főleg Észak-lrország 
második legnagyobb váro­
sában, Londonderryben 
ritka a csendes nap. Ebben 
a városban a katonaság is, 
a két fél szélsőséges elemei 
is, szinte testrészüknek te­
kintik  a fegyvert.

Február 6-án is vér ömlött 
a londonderryi utcán. Bé­
kés tüntetőkre adtak sor- 
tüzet a b rit ejtőernyősök, 
s a halottak száma alap­
ján ez a nap méltán ta rt­
hat számot, hogy bekerül­
jön a b rit történelembe, 
London gyarmati háborúi­

nak krónikájába. Oda, ahol 
az angol gyarmati história 
fekete lapjait kötik egybe, 
ahol a vonagló világbiroda­
lom utolsó érvéről, a sor- 
tüzefcről, a vérengzésekről 
adnak számot. Békés tü n ­
tetőkre nyitott tüzet a had­
sereg. Ma m ár folyik az 
ürügyek gyártása, k italálá­
sa, éppen úgy, m int a régi 
szép időkben, amikor azon­
ban még sokkal könnyebb 
volt. Könnyű volt ürügye­
ket, sőt tényeket is kitalál­
ni. Ma m ár ez nehezebb. A 
világsajtó képviselői, akik 
a tüntetés szemtanúi vol­
tak, állítják: provokálat-
lan megtorlásról, előkészí­
tett akcióról volt szó. Ok 
nélkül lőttek a kivezényelt 
katonák. A statisztikák is 
ezt bizonyítják: a har­
minc áldozat a tüntetők kö­
zül került ki, a katonák 
még a sebesülésekről sem 
tudnak számot adni.

De sebesülésekről, veszte­
ségekről nem is szokás be­
számolni gyarmati háborúk 
hadijelentéseiben. Ahogy 
a vietnami harcmező ame­
rikai áldozatairól is csak 
közvetve, a hozzátartozók 
gyászjelentéseiből és a ha­
zafiak közleményeiből le­
het tudomást szerezni — 
úgy a hivatalos Nagy- 
Britannia sem ad számot 
veszteségeiről. Mind ez 
ideig nem is készült hite­
les statisztika az évszáza­
dok óta fortyogó ír katlan 
„emberfogyasztásáról”. A 
hiteles jelentések valószí­
nűleg csak az ír szabadság- 
mozgalom győzelme után 
készülnek el. A szomorú 
krónika emlékezetes^ lapja 
lesz az, amely 1972. január 
30-ának eseményeit örökíti 
meg. Az ír forgószél — az 
erőszak körforgása — 13
halottat és 17 súlyos sebe­
sültet követelt ezen a na­
pon.

Tízezrek tüntettek Newryben

niszter, akit a  munkások 
felelőssé tesznek a m unkanél­
küliség katasztrofális alakulá­
sáért és a bányászsztrájkkal 
kapcsolatos kormánymaga­
tartásért, záptojások és sérté­
sek záporában lépett ki az 
épületből. A felháborodott 
munkások sztrájktörőnek ne­
vezték, a nők leköpdösték, és 
néha m ár úgy tűnt, hogy elso­
dorja a haragos tömeg:

A brit munkanélküliek szá­
ma a hivatalos adatok szerint 
elhagyta az egymilliót, bár 
Anthony Wedgewood Benn, a 
M unkáspárt munkaügyi szó­
vivője a BBC rádiónak adott 
legutóbbi nyilatkozatában azt 
mondotta, hogy a valóságos 
helyzet még riasztóbb: azok­
kal együtt, akik nem regiszt­
ráltatták  magkat, másfél mil­
lió a munkanélküliek száma.

Szerte Nagy-Britanniában 
felvonulásokat kezdenek, tilta­
kozásul a munkanélküliségre 
vezető kormánypolitika ellen.

Európában nincs ínyükre az 
agresszív imperialista körök­
nek.”

A prágai Rudé Pravo cik­
ke jól érzékelteti, m iért te­
kinthető a  prágai konferen­
cia az európai biztonságért 
folytatott küzdelem kiemelke­
dően jelentős állomásának. A 
lap hangoztatja: kollektív
dokumentumban először ka­
pott hangot az az elképzelés, 
hogy az európai biztonság 
rendszerét hét alapelvre (a ha­
tárok sérthetetlensége, az erő 
alkalmazásáról való lemon­
dás, a békés egymás mellett 
élés, a jószomszédi viszony és 
együttműködés, a kölcsönös 
előnyökön nyugvó kapcsola­
tok, a leszerelés és az ENSZ 
támogatása) kell építeni.

Az európai konferencia kor­
szakos jelentőségű döntést 
hozna, ha ezeket az alapelve­
ket az európai államok közöt­
ti kapcsolatok Magna Chartá­
jává tenné — írja  a lap.

A nyugati sajtó is elismeri 
a prágai döntések jelentősé­
gét. Az olasz Corriere della Se- 
ra  szerint a prágai értekezleten 
olyan kezdeményezés történt, 
amely intenzívebbé teszi az 
európai biztonsággal kapcso­
latos kelet-nyugati párbeszé­
det. A Messaggero arra  hívja 
fel a figyelmet, hogy az euró­
pai haderők csökkentésének 
kérdését a szocialista országok 
hozták újból szóba, „miután 
az utóbbi időben csend vette 
körül ezt a témát.” A nyugati 
világ egyik legtekintélyesebb 
lapja, a New York Times azt 
elemzi, hogy az európai fejle­
mények további eredmények­
re jogosítanak.

Beigazolódott az észak-íror­
szági polgárjogi szövetségnek 
az a  jóslata, hogy a  tilalom, 
a fenyegetések, a  katonai ké­
szültség ellenére tüntetést tud 
szervezni Newryben. Egy hét­
tel a  londonderry-i tragédia 
után az Eszak-írország és Ír­
ország határán  levő 17 ezer 
lakosú városkában fegyel­
mezett, csendes tüntetéssel 
tiltakozott a  sortüzek és az 
internálások m iatt. Tízezrek 
vettek részt a nagyszabású 
tüntetésen.

A Polgárjogi Szövetség jó- 
előre 500 rendezőt mozgósí­
tott, A karszalagos rendezők 
taktikusan irányították a me­
netet, és hangszóróval szólí­
tották fel a legszigorúbb fe­
gyelemre a táblákkal, gyász­
lobogókkal felvonuló tiltako­
zókat.

A menet eltért attól az , ú t­
vonaltól, amelyet eredetileg 
kijelöltek a  tüntetők számá­
ra, hogy elkerüljék az össze­
csapásokat a körülbelül 2000 
katonával és rendőrrel. A 
fegyveres erők a  szó szoros 
értelmében megszállták a  vá­
rosközpontot, a külső útvona­
lak lezárásával pedig bekerí­
tették Newryt. A levegőben 
helikopterek figyelték a  tömeg 
útját. Az utcasarkokon páncél­
autók, buldózerek, mentőautók 
álltak. Az utakat lépten-nyo- 
mon lezárták a szögesdrót- 
akadályok.

A tüntetők azonban kike­
rülték a  város szivét. Élükön

Edwina SteW arttal, a  Polgár­
jogi Szövetség főtitkárával, 
tisztviselőkkel és tanácsnokok­
kal, egy katolikus lakótelep 
m ellett elhaladva egy mezősé­
gen kötöttek ki, ahol m eghall­
gatták szónokaikat.

A Polgárjogi Szövetség szó­
vivője kijelentette: „Az volt
a célunk, hogy a tilalom el­
lenére is tüntessünk, és meg­
mutassuk, hogy a  Stormont 
(az északír koi-mány) hatalm a 
véges. Ezt a  célunkat elér­
tük.” A tüntetés megszerve­
zése a jelek szerint a  baloldali 
vezetés a la tt álló szövetség 
eddigi legnagyobb sikere. Az 
a körülmény, hogy a  robbané­
kony légkörben fegyelmezett 
tömegeket tudott felvonultat­
ni, és tétlenségre kényszerítet­
te a karhatalm at, az északír 
polgárjogi küzdelem az eddigi­
nél is hasznosabb harci esz­
közeinek kialakulását sejteti.

Kiderült, hogy a  nagy 
whitehalli tüntetés részvevői 
közül 120 em bert állítottak 
elő. A londonderry-i vérontás 
m iatt Londonban, Glasgowban 
és még hat másik nagy-britan- 
niai városban megkezdődtek a 
heves demonstrációk. A Lon­
donban élő írek fellegvárától, 
Cricklewoodtól több ezer em­
ber vonult a kormánynegyed­
hez.

Az élen haladók 13 szimbo­
likus koporsót vittek, hogy 
Edward Heath miniszterelnö­
köt emlékeztessék felelőssé­
gére.

Egymillió római dolgozó 
általános sztrájkja

Rómában és környékén több 
mint egymillió dolgozó tartott 
általános sztrájkot. A 24 órás 
munkabeszüntetés érintette az 
üzemeket, közlekedési és szol­
gáltatási létesítményeket. Nem 
jelentek meg a reggeli lapok 
sem Egy napra teljesen meg­
bénult a főváros élete. A 
sztrájkot a három szakszerve­
zeti szövetség — a CGIL, a 
CISL és az UiL — közösen szer­
vezte a teljes foglalkoztatott­
ság megvalósításáért, a lakás-, 
az iskola-, a közlekedés- és a 
nyugdíjreform életbe lépteté­
séért és a vállalati szakszer­

vezeti bizottságok jogainak 
tiszteletben tartásáért.

Á sztrájkoló dolgozók fel­
vonulását és tömeggyűlést 
rendeztek Rómában. A gyű­
lésen Luciano Lama, az 
Olasz Általános Szakszerve­
zeti Szövetség (CGIL) főtitká­
ra mondott beszédet a három 
szövetség nevében.

Az Olasz Kommunista Párt 
vezetősége közleményben ítél­
te el a kereszténydemokrata 
pártot, amely egyedül felelős 
azért, hogy a kormányválság 
hetek óta húzódik, és a sürge­
tő problémák megoldása egyj  
re várat magára,
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A  bűnözés elleni küzdelem fokozásának 
büntetőjogi eszközei

Bevezetőként idézzük fel az 
1971. évi 28. számú törvény- 
erejű rendelet általános indo­
kolását: „A Büntető Törvény- 
könyv megalkotása óta a köz­
rend és a közbiztonság meg­
szilárdítása terén számottevő 
eredményeket értünk el. Egyes 
jelentős bűncselekmény-kate­
góriákban csökkenés követke­
zett be. Ugyanakkor az érásza- 
kos, garázda jellegű bűntet­
tek, valamint a társadalomra 
leginkább veszélyes visszaeső 
bűnelkövetők száma növeke­

dett. A társadalom védelme 
indokolja, hogy a bűnözés 
alakulására figyelemmel, a 
bűnüldözés eszközeit — köztük 
a büntetőjogi szabályozást is 
— hatékonyabbá tegyük, a 
követelményeknek megfele­
lően korszerűsítsük.”

A fentiekből is kitűnik, 
hogy a 28. sz. tvr. megalko­
tásának egyik célja volt, hogy 
a bűnözés elleni küzdelmet a 
büntetőjog eszközeivel fokoz­
zuk. Az elméleti fejtegetés he­
lyett érdekesebb a gyakorlati 
kérdés:

büntetés végrehajtásának fel­
függesztésére vonatkozó új 
szabályozásban is. Bűntett 
esetén a bíróság 5 évre is

tö tt járm ű vezetésére vonat­
kozó közlekedési szabályok 
megszegésével vagy az azok­
ban való járatlanság követ-

felfüggesztheti a szabadság- keztében követett el bűn- 
vesztés végrehajtását. Az el- cselekményt. A járm űveze- 
követőt tehát 5 évig is fenve- tésttől való eltiltás azonban 
getheti annak veszélye, hogy csak akkor lehetséges, ha a 
újabb bűncselekmény esetén a kérdéses járm ű vezetése en- 
próbaidőre felfüggesztett sza- gedélyhez van kötve. Nem !e 
badságvesztés végrehajtását is hét tehát eltiltani az elköve 
elrendelik. Ez a hosszú pró- tőt pl. a kerékpár használatú-

M indig a legjobbak  
között

Miben ¡elent újat

a 28. sz. tvr. a bűnüldözés el­
leni küzdelemben, milyen 
gyakorlati megoldások segí­
tik  ezt a feladatot, s m it je­
lent ez a bűnelkövető, az el­
ítélt számára?

A bűnözés elleni küzdelmet 
elősegítő rendelkezéseket két 
fő csoportba sorolhatjuk:

— m indenkivel szemben ér­
vényesülő és

— külön a visszaesőkkel 
szemben érvényesülő rendel­
kezésekre.

A bűnözés elleni küzdelmet 
általánosan támogató főbb 
rendelkezések közül a követ­
kezőket em eljük k i: A 28.
sz. tvr. a bűncseleikményetot 
a társadalom ra való veszé­
lyességük szerint bűntettekre 
és vétségekre osztja. Ennek a 
felosztásnak tartalm ilag is 
komoly jelentősége van. Már 
az elnevezés is kifejezésre

ju tta tja  a kétfajta bűncselek­
mény közötti különbséget. Ne­
vezetesen azt, hogy a társada­
lomra sokkal veszélyesebb a 
bűntettet elkövető, m int az, 
aki csak vétséget követett el. 
Az érdekelteknek tisztában 
kell lenniük azzal is, hogy 
minden hivatalos és az elítélt­
re utaló iratban szerepelni 
fog a bűncselekmény megne­
vezésén kívül a bűntett meg­
jelölése is. A bűntett miatti 
elítélésnek természetesen sok 
más vonatkozásban is jelentő­
sége van. Elég utalni ezzel 
kapcsolatban a végrehajtási 
fokozatokra, a feltételes sza­
badságra, a rehabilitációra. A 
lényeg tehát az, hogy a bűn­
te tt sokkal súlyosabb követ­
kezményekkel jár, m int a 
vétség elkövetése.

A 28. sz. tvr.

baidő alkalmas lehet arra, 
hogy a terheltet újabb bűn- 
cselekmény elkövetésétől visz- 
szatartsa, jól szolgálja tehát a 
bűnözés elleni küzdelmet.

A z állampolgárok életét és 
testi épségét védi az ú j m el­
lékbüntetés is — a járm űveze­
téstől való eltiltás. Ezt kell, 
illetve lehet alkalm azni az­
zal szemben, aki a jogszabá­
lyok szerint engedélyhez kő­

től.
A felsorolt új rendelkezések 

általános jellegűek, tehát az 
első bűntényesekre is érvé­
nyesek, és több vonatkozásban 
is szigorítást jelentenek.

Fokozottabb szigorúságot 
tükröz a 28. sz. tvr. a vissza­
esőkkel szemben. A bűncse­
lekmény elkövetése m ár ön­
magában is kemény követ­
kezményekkel jár, de még

több oldalú következménye is van a visszaesésnek,

büntetések körében is változtatásokat hozott

és ezek több vonatkozásban 
szigorítást jelentenek a bűn­
te tte t elkövetőkkel szemben. 
Vizsgáljuk meg ezt először a 
szabadságvesztések körében!

Mint ismeretes, ismét beve­
zette az életfogytig tartó  sza­
badságvesztést,

Vannak esetek, am ikor 
szükséges az elkövető 
végleges kirekesztése a 
társadalomból. Ilyenkor 
életfogytig tartó  szabad­
ságvesztést szab ki a  bí­

róság.
A Btk. Különös Részének 
azokban a rendelkezéseiben, 
amelyek a halálbüntetés mel­
le tt vagylagos büntetésként ha­
tározzák meg a szabadságvesz­
tést, a tíz évtől tizenöt évig 
terjedő szabadságvesztés mel­
lé  további vagylagos büntetés­
ként kerül az életfogytig ta r­
tó szabadságvesztés. A 28. 
sz, tvr. egy eddig súlyos el­
lentmondást oldott fel. í ía  
ui. ezelőtt a bíróság halálbün­
tetéssel fenyegetett bűntett 
esetén szabadságvesztést sza­
bott ki, ennek felső határa 
rendszerint tizenöt év volt. 
Ezzel a lehetőséggel azonban 
sokszor nem élt a bíróság, 
emberölés bűntette esetén ál­
talában 12—14 évi szabadság- 
vesztést szabott ki. Ebből 
azonban az elítéltet feltételes 
szabadságra bocsáthatták, te­
h á t 8—10 év után szabadult. 
Joggal nehezményezte a köz­
vélemény, hogy „mindössze 8

—10 évet ér egy em berélet”. 
Most m ár a más életét szándé­
kosan kioltó elkövető nem ke­
rülhet ilyen kedvező helyzet­
be. A z életfogytig tartó sza­
badságvesztés megfelel az 
emberi igazságérzetnek, és 
egyben lényegesen súlyosab­
ban torolja meg' az emberi 
élet elpusztítását, m int a ko­
rábbi rendelkezések.

A szabadságvesztés a halál- 
büntetés után a legsúlyosabb 
büntetés. Érthető tehát, hogy 
a 28. sz. tvr. a határozott ta r­
tam ú szabadságvesztéssel kap­
csolatban is több, a szigorítás

m ár az egyszeri visszaesésnek 
is. A rendelkezések arról 
győzhetik meg a kicsit is reá­
lisan gondolkodót, hogy nem 
érdemes bűnözni, és még ke­
vésbé érdemes visszaesővé 
válni.

Vizsgáljuk meg tehát rész­
letesebben a visszaesőt, a visz- 
szaesés következményeit az 
új tvr. szerint!

Tudni kell, hogy a Büntető  
Törvénykönyv csaknem fé l­
száz bűncselekmény esetében 
minősítő körülm énynek jelöli 
meg a visszaesést. Ez azt je­
lenti, hogy azért ír elő szigo­
rúbb büntetést, m ert az el­
követő visszaeső. így pl. sú­
lyosabb büntetés vár a visz- 
szaesőre izgatás, hivatalos sze­
mély elleni erőszak, tiltott 
visszatérés, garázdaság, árd rá­
gítás, emberölés, súlyos testi 
sértés, lopás, csalás, sikkasz­
tás, hűtlen kezelés, rablás, zsa­
rolás, orgazdaság stb. bűntette 
esetén. M it jelent ez a súlyo­
sabb büntetés? A garázdaság 
bűntettének élkovetője pl. két 
évig terjedő szabadságvesztés­
sel büntetendő. Ha azonban 
az elkövető visszaeső, a bünte­
tés felső határa három  évig 
terjedő szabadságvesztés. A 
lopás bűntettének elkövetőjé­
vel szemben harm inc naptól

irányába ható változtatást ho- három évig terjedő szabadság­
zott. Ezek közül talán  a leg­
jelentősebb a büntetési tétel 
alsó határának felemelése 6 
hónapról egy évre. Eddig a 
bíróság enyhítő szakasz ala- 
kalmazása nélkül is kiszab­
hatott 6 hónapi szabadságvesz­
tést a bűntett elkövetőjével 
szemben. A módosítás szerint 
a bűntett elkövetőjének m ini­
mális büntetése általában egy 
év. Egy év a büntetés alsó ha­
tára többek között hamis vád, 
tiltott határátlépés, szemérem 
elleni erőszak, természet el­
leni fajtalanság, megrontás, 
vérfertőzés, zsarolás bűntette 
esetén, valam int sok más bűn­
te tt — köztük a lopás — 
minősített eseteiben. A gya­
koribb és a társadalom ra ve­
szélyesebb bűntettek elköve­
tői számolhatnak az ítélkezési 
gyakorlat szigorításával.

vesztés szabható ki, ha azon­
ban az elkövető ismét lop, 
büntetése m ár egy évtől öt 
évig terjedő szabadságvesztés. 
Az emberölés büntetése öt év­
től tizenöt évig terjedő sza­
badságvesztés, a visszaesővel 
szemben azonban életfogytig 
tartó  szabadságvesztés vagy 
halálbüntetés is kiszabható.

A visszaesés ténye nem ­
csak a büntetés m értéké­
ben, hanem a végrehajtá­
si fokozatban is érezteti 

hatását.
Szándékos bűntett m iatti el­
ítélés esetén a másodszori 
visszaeső m ár fegyházba, az 
egyszeri visszaeső pedig szi­
gorított börtönbe kerül, a

szándékos vétség m iatt elítélt 
visszaeső pedig börtönben 
tölti a büntetését. Nagyon ko­
moly a visszaesés következ­
ménye az életfogytig tartó 
szabadságvesztésre ítélt eseté­
ben. Az ilyen elítélt tizenöt 
év leteltével bocsátható fel­
tételes szabadságra. Ha azon­
ban a végrehajtás ideje alatt 
újabb bűncselekményt — akár 
csak vétséget — követ el, a 
feltételes szabadság esedékes­
ségét a bíróság 5 évvel e l 
halaszthatja.

Következetesebb a 28. sz. tvr. 
a visszaesőkkel szemben a 
feltételes szabadságra vonat­
kozóan is. Eddig az egyszeri 
visszaesőt csak korlátozta a 
jogszabály a feltételes szabad 
ság mértékében, a kétszeri 
visszaesőt kizárta ebből. \ z  
új tvr. a rra  az elvi álláspont­
ra  helyezkedik, hogy a vissza­
eső személye fokozottan ve­
szélyes a társadalom ra, tehát 
a büntetési, illetve a büntetés- 
végrehajtási idő megrövidítése 
éppen átnevelése érdekében 
nem célszerű. Ezért az új 
jogszabály már az egyszeri 
visszaesőt is kizárja a feltéte­
les szabadság kedvezményéből. 
Ez azt jelenti, hogy a vissza­
esőnek a bíróság által kisza­
bott szabadságvesztést teljes 
egészében le kell töltenie.

Lássunk erre is egy példát!
Az 1971-ben elkövetett bűn­

te tt m iatt kétévi szabadság- 
vesztésre ítélt egyszeri visz- 
szaeső — feltételes szabadság 
esetén — 18 hónap letöltésé­
vel elhagyta a bv-intézetet. Az 
1972-ben elkövetett bűntett 
m iatt kétévi szabadságvesztés­
re ítélt egyszeri visszaeső 
azonban a feltételes szabad­
ságból eleve ki van zárva, és 
csak a két év teljes letöltése 
után szabadulhat.

Az új tvr. komoly jelentő­
séget tulajdonít a visszaesés­
nek a mentesítés (rehabilitá­
ció) szempontjából is. Nem árt 
megjegyezni, hogy:

Idestova három esztendeje 
annak, hogy a  fiatal Csikós 
Ferenc brigádvezetői beosztást 
kapott Sátoraljaújhelyen. 
Meglepődött, am ikor közölték 
vele, hogy felelősségteljes 
munkával bízzák meg. Aztán 
azt gondolta magában: Ez a 
feladat nyilván a  bizalom jele 
velem szemben, most m ár csak 
a rra  kell vigyáznom, hogy a 
megbízatásnak eleget is te­
gyek. Ami pedig a  bizalmat 
illeti, jólesik. Nem szeretnék 
csalódást okozni azoknak, akik 
engem tarto ttak  alkalm asnak 
erre a tisztségre. . .

Amit akkor Csikós Ferenc 
elhatározott, azt az évek során 
valóra is váltotta. Nem vélet­
len, hogy am ikor Sátoraljaúj­
helyen járva azt kérdeztük, kit 
tartanak  igazán jó brigádveze­
tőnek, a fiatal Csikóst mond­
ták először. A rra a kérdésre, 
hogy melyik műszak a  jobb, 
az „A” műszakot említették. 
Ebben a  műszakban az I-es 
szalag vezet. Ennek a  szalag­
nak pedig Csikós Ferenc a ve­
zetője.

Még egy kérdésünk volt, m i­
előtt személyesen is találkoz­
tunk volna vele :

— M iért esett a választás 
Csikós Ferencre, amikor új 
szalagvezetőt kellett beállíta­
ni?

— M unkája és m agatartása 
alapján. Szorgalmas, fegyelme­
zett ember. Akar és tud jól 
dolgozni, ugyanakkor az em­
berekkel való bánásmódhoz is 
van érzéke. Minden szükséges 
megvolt benne, hogy nehezebb 
feladattal bízzuk meg.

Az első negyedév végén isimét 
szám íthatunk a  cél jutalom ra.

— Miyen jutalomban része­
sül egy-egy helyezett brigád a 
verseny értékelésekor?

— Háromkilós soron kívüli 
csomag, egyszeri levélváltás, 
beszélőhosszabbítás, , parancs­
noki dicséret. Gyakori a  pénz­
jutalom  is. Ezt azok kapják, 
akik kiemelkedő eredménye­
ket érnek el.

— Túl vagyunk az 1971. esz­
tendőn. Hogyan alakult a bri­
gád évi átlaga?

— Hivatalosan még nem 
közölték velünk. Szerintem 
legalább 110 százalékos á tla­
got értünk el.

— Elégedett a brigád ered­
ményeivel?

— Az eredmények alapján 
elégedettnek kell lennem, kiás 
kérdés az, hogy ennek ellené­
re is akadtak problémák. Egy- 
egy elítélt fegyelmezetlen m a­
gatartására gondolok, m ert 
mindig előfordulhat, hogy nem 
mindenki hajt egyformán. A 
m i brigádunk sem kivétel, n á­
lunk is akadnak olyanok, akik 
a  m unkát szükséges rossznak 
tekintik, és így is dolgoznak. 
Szerencsére, elvétve kerül hoz­
zánk ilyen ember.

— Mit tesz a brigád vezető, 
ha olyan elítéltet kap, aki nem 
nagyon akar a munkával meg­
barátkozni?

— Az ilyesmit gyorsan ész­
revesszük. Két-három  nap, és 
m ár bem utatkozik az illető. 
Akkor aztán kapja a különbö­
ző megjegyzéseket. Egyébként 
így jó ez. Nem engedheti a 
brigád, hogy néhány hanyag 
em ber m iatt szégyenkeznie

Ilyen előzmények után ta lál- kelljen. Ahogyan a  nagy több-

A  visszaesés adott- esetben megakadályozza 

a mentesítés beállását.

A  bűntett büntetésének tartama emelkedni fog.

de ezzel együtt lényegesen 
hosszabbodik a bv-intzetben 
kötelezően töltendő idő ta r­
tam a is. További szigorítás 
ui., hogy a feltételes szabad­
ság eddigi m értékét is szű­

k íte tte  a tvr.
A szándékos bűncselek­
mény m iatt elítéltekkel 
szemben megszűnt a har­
m ad kedvezmény, csak 
negyed kedvezmény lehet­

séges.
A büntetési tétel alsó határá­
nak egy évre való felemelése 
és a feltételes szabadság le­
hetőségének szűkítése jól érzé­
kelhető, ha elemezzük az aláb­
bi két ügyet:

Nagy István  első bűntényes 
terheltet a bíróság 1971. ja ­
nuár 6-án jogerős ítéletével 
3000 Ft kárt okozó betöréses 
lopás bűntette m iatt 10 hó­
napi szabadságvesztésre ítélte. 
Az enyhítő szakaszt nem al­
kalmazta. Az elítélt a bv-inté- 
zetben 6 hónapot és 20 napot 
tö ltö tt

Kovács István  a 3000 Ft 
kárt okozó betöréses lopás 
bűntettét 1972. január 10-én

követte el. Büntetlen előéletű, 
személyi és családi körülmé­
nyei teljesen azonosak Nagy 
István körülményeivel. A bí­
róság vele szemben sem ta lál­
ta indokoltnak az enyhítő sza­
kasz alkalmazását. Miután az 
új rendelkezés értelmében a 
kiszabható büntetés alsó hatá­
ra  m ár nem hat hónap, ha­
nem egy év, és az enyhítő sza­
kasz alkalmazása nem indo­
kolt, a bíróság egyévi szabad­
ságvesztést: szabott ki. Nincs 
m ár harm ad kedvezmény, te­
hát Kovács István csak 9 hó­
nap letöltése után bocsátható 
feltételes szabadságra.

A fenti két példa jól m utat­
ja, hogy a teljesen azonos kárt 
okozó betöréses lopás bűntet­
tének elkövetője — még felté­
téles szabadság esetén is — lé­
nyegesen hosszabb időt tölt a 
bv-intézetben, mint a 28 sz. 
tvr. hatályba lépése előtt. A 
példa csak elméleti, mert 
gyakorlatilag ritkán fog elő­
fordulni, hogy a törvényi mi­
nimumot szabja ki a bíróság 
büntetésként.

A bűntett és a vétség kö­
zötti különbség érvényesül a

Ha tehát az elítélt az előző 
elítéléssel kapcsolatos várat 
kozási idő a latt újabb bűn- 
cselekményt követ el, a men­
tesítés csak az újabb bűn-

Végül a visszaesés az előzetes 
bírósági mentesítést is ha­
tálytalanítja.

Befolyásolja a visszaesés a 
várakozási idő tartamát is.

cselekmény m iatt kiszabott Olyan határozott tartam ú sza- 
büntetésre vonatkozó mentesí- badságvesztés találkozása ese­
téssel együtt következhet be. tén ui., amelyek közül leg- 
Gyakorlatilag tehát — a mén- alább kettőt szándékos bűn- 
tesítés bekövetkezéséig — tett m iatt szabtak ki, és az 
mindkét elítélést priuszként elítélt az egyik szándékos bűn­
m utatják ki az erkölcsi bizo- te tt m iatti elítélés után kö- 
nyítványban. Márpedig priu- vette el a másik szándékos 
szos erkölcsi bizonyítvánnyal bűntettet, a várakozási idő 
számos m unkakört nem lehet tíz év, azaz az elítélt csak 
betölteni. 'a  büntetés kiállását, illetőleg

A  visszaesés adott esetekben végrehajthatóságának megszű- 
a már megállapított, bekövet- nését követő tíz év elteltével

koztunk a  sátoraljaújhelyi 
feigyháaban Csikós Ferenc el­
ítélt brigádvezetővel. Amikor 
elmondtuk, m iért éppen vele 
akarunk beszélgetni, látszott 
rajta, hogy örül a  „megkülön­
böztetésnek”. T udtára adtuk, 
hogy az egyik legjobb brigád- 
vezetőnek tartják . Márpedig, 
ha ilyen elismerésben részesül 
valaki büntetéavégrehnjtási 
intézetben — vagy még inkább 
itt?  —, annak csak örülni le­
het.

Idei eredményeikről még 
nem sokat tudott mondani, 
annál szívesebben beszélt az 
1971-es esztendőről.

— Általában negyedéven­
ként értékelik a  brigádok tel­
jesítményét, illetve a  brigád- 
versenyt — kezdte. — Negyed­
évre szokott szólni a  céljuta- 
lom is. Az a brigád, am ely te l­
jesíti az előre meghatározott 
feltételeket, szám íthat a  ju ta ­
lomra. Mi minden negyedév­
ben a  legjobbak közé tartoz­
tunk. Egyszer estünk csak ki a 
helyezettek közül. De akkor 
soron kívüli feladatot kellett 
megoldanunk. M unkaruhát 
varrtunk. így sem já rt azon­
ban rosszul a  brigád. Ezt a jó 
m unkának köszönhettük. A 
m unkaruhával határidő előtt 
végeztünk, ezért soron kívül 
kétezer forintot kaptunk, me­
lyet a  művezető ú r osztott szét, 
kinek-kinek érdeme szerin t 
Én kétszáz forintot kaptam. 
Á ltalában azok kaptak ennyit, 
akik magasabb átlagot értek 
el. Mások százötvenet, illetve 
száz forintot kaptak. Az utolsó 
negyedben m ár mi is részt vet­
tünk a  szokásos brigádver­
senyben. Ismét a  helyezettek 
között voltunk. Mint általában, 
megint túlteljesítettük a száz 
százalékot. A brigád átlaga 
jóval magasabb volt száz szá­
zaléknál. Ennek eredménye­
ként ú jra a legjobb három kö­
zött voltunk. Ahogyan tapasz­
talom, most is jól áll a brigád.

ség tud  szorgalmasain dolgozni, 
annak az egy-két em bernek is 
tudnia k e ll M egértjük a  kez­
dőket, segítiük is őket, am ikor 
azonban valaki megismerte a 
szakmát, akkor igyekezzék tel­
jesíteni a  terveit.

— S ha nem kimondottan a 
m unka okoz problém át valaki­
nél, hanem egyébként fegyel­
mezetlen?

— Annak ham arosan él kell 
búcsúznia a brigádtól. Erre is 
volt példa. Balogh Dezső volt 
az egyik, ak it nem sajnáltunk, 
am ikor el kellett mennie a  b ri­
gádból. Olyan elítéltünk Is 
volt, aki a szabadulása m iatt 
kerü lt el tőlünk. Hamarosan 
újabb bűncselekményt köve­
te tt el, é s ' Sátoraljaújhelyen 
lá ttuk  viszont. Arról azonban 
hallani sem akart a brigád, 
ho"v a ml szalagunkban dol­
gozzon . . .  Változatlanul azt 
mondom, nemi lehet megérteni 
ezeket az embereket. Nincs 
rendjén, hogy itt kell lennünk, 
de ha m ár elkövettük a  bűn­
cselekményt, legalább a  bün­
tetésvégrehajtási intézetben 
viselkedjünk tisztességesen, 
ahol a fegyelmezetlen maga­
tartással, a hanyag munkával 
nemcsak a saját életünket ke­
seríthetjük meg. hanem az el­
ítélttársak életét is.

— Kikről beszél szívesen?
— Azokról az emberekről,

akikkel szívesen dolgozom 
együtt, m ert számukra nem 
teher a m agatartási szabályok 
betartása, és az üzemben leg­
jobb tudásuk és szorgalmuk 
szerint dolgoznak. Mile Ist­
vánnal, Buránszki Jánossal és 
Fekete Gyulával öröm együtt 
dolgozni. Teljesítményük ál­
talában 130—140 százalék kö­
rül mozog. Ök a brigád ki­
emelkedő tagjai. De m ind­
azokkal szívesen vagyok 
együtt, akik szeretik a  mun­
kát, akik teljesítik azt, am i­
re képesek, akik „m otorjai” a 
brigádnak. —ács—

kezeit mentesítést is hatályta­
lanítja. Pl. a próbaidőre fel­
függesztett büntetéshez kap­
csolódó mentesítés hatályát 
veszti, ha a terheltet a pró­
baidő alatt elkövetett bűncse­
lekmény m iatt elítélik, és el­
rendelik a felfüggesztett sza­
badságvesztés végrehajtását. 
Még a bíróság által megálla­
pított mentesítés is — visz- 
szamenő hatállyal — hatályát 
veszti, ha a bíróság a mentesí­
tésben részesítettet a mente­
sítés megadása előtt elköve­
tett szándékos bűncselekmény 
m iatt szabadságvesztésre ítéli.

mentesülhet a büntetett elő­
élethez fűződő hátrányok alól.

Az állam és a társadalom 
bizonyos türelm et tanúsít 
azokkal szemben, akik való­
ban csak megbotlottak, ki­
sebb súlyú bűncselekményt — 
vétséget — követtek el. Nem 
indokolt azonban ez a tü re­
lem a bűntettet elkövetőkkel 
szemben, s teljes szigorra van 
szükség a visszaesőkkel szem­
ben. Mindezeket tükrözik a 
28. sz. tvr. rendelkezései. Re­
méljük, hogy az érdekeltek 
előbb-utóbb felismerik a bű­
nözés, a visszaesés értelmetlen 
voltát. Dr, G. I. i

BALASSAGYARMAT, HA­
LÁSZ GÁBOR ELÍTÉLT: „El­
ső hó” című versét közölni 
fogjuk. A másik gyengébben 
sikerült.

SÁTORALJAÚJHELY, PA­
LOTÁS ISTVÁN ELÍTÉLT: 
Próbálkozása gyengén sike­
rült. Ügy gondoljuk, az ön lel­
kiismerete szólalt meg. Ha 
igen, ennek később meg is 
lesz a hatása.

LISZNAI GÁBOR EL­
ÍTÉLT: önnek  is azt üzenjük, 
am it Palotás Istvánnak.

A H eti H íradó X V l é v fo ly am , 4. 
s z ám áb an  m eg je len t k e re s z tre j t ­
v én y  h e ly e s  m e g fe jté se : A zt nem  
m ondtam ! V iszont népszerűbbek, 
m int a pincérek; m ert nem  várnak  
borravalót.

K ö n y v ju ta lm a i n y e r te k : Bcrnát
János e líté lt, V ác; Török K ároly- 
n é  e líté lt, K a lo c s a ; Tóth Mária el­
íté lt, K a lo csa ; S z ik la i A ttila  elítélt* 
M á r ia n o s z tra ; P o ln a i P é te r  e líté lt
Balassagyarmat.
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Veszélyállapot
„Az ittasság balesetet oko­

z o t t . . .”, „Az ittasság ember­
életeket kö ve te lt. . ”, „Ital 
hatása alatt több késszúrással 
m eg ö lte ...” olvashatjuk gyak­
ran  a  napilapok hírrovatai­
ban. Az alkoholizmus nap ja­
ink jól ism ert fogalmai közé 
tartozik. Magyarországon hoz­
závetőlegesen 100—120 ezerre 
tehető az alkoholisták száma. 
Ebből több m int 25 ezer — 30 
éven aluli. Szégyenszemre 
megelőzzük e vonatkozásban 
a  Német Szövetségi Köztársa­
ságot, Ausztriát, sőt az utóbbi 
időben Svédországot is. És ha 
hozzátesszük, hogy hány bűn­
cselekményt követnek el ná­
lunk ital hatása altatt, szüksé­
ges, hogy nyíltan szembenéz­
zünk az iszákossóg és az alko­
holizmus által okozott problé­
m ákkal

Mi az iszákosság? Több­
ször és többet inni, mint 

az átlag.
Aki rendszeresen többet iszik, 
m int az átlagember, az alko­
holizmus felé halad. A több­
ször és többet ivás a fiatalok­
nál lehet kirívó magatartás, a 
virtuskodás megjelenési for­
m ája, az idősebbeknél öntelt­
ség, presztízskérdés, de m in­
denképpen olyan jelenség, 
amely káros a személyre, an ­
nak családjára és a  társada­
lom ra egyaránt. A z alkoholiz­
mus az iszákosság nyomán 
keletkezett betegség.

Azt lehet alkoholistának 
tekinteni,

akinél az italfogyasztás állan­
dósul, és ennek következtében 
nem tud megfelelni a  vele 
szemben támasztott egyéni, 
családi és társadalm i követel­
ményeknek, akinek életében a 
gyakori alkoholfogyasztás 
m iatt kellemetlen helyzetek 
alakulnak ki, emberi kapcso­
latai megromlanak. Az alko­
holista kezelése m ár orvosi, 
pszichológiai beavatkozást igé­
nyel.

Az a személy válhat alko­
holistává, aki akaratsze­

gény,
aki nem rendelkezik megfele­
lő önkontrollal. Senki sem 
születik alkoholistának, de 
vannak bizonyos személyiség­
zavarok, melyeket hajlamosí­
tó  tényezőkként kell elismer­
nünk.

Ide sorolható pl. az űn. éret­
len személyiség, aki szüleitől 
(elsősorban anyjától) érzelmi­
leg beteges módon nem  tud 
elszakadni, függetlenedni, s 
ezért képtelen egyenrangú, 
felnőtt kapcsolatokat létesíte­
ni. A , m ásik ilyen csoport a 
kisebbségi érzettel küzdőké; 
ezeknél a gyermekkori szere­
tetlen bánásmód, az érzelmi 
elhagyatottság következtében 
nem alakult ki a készség meg­
felelő társkapcsolatok létesíté­
sére. A szexuális problémákkal 
küzdők csoportjánál! az alko­
hol pillanatnyilag, átmenetileg 
doppingszerként hathat, old­
hatja  a gátlásokat, s  így meg­
könnyítheti a kapcsolatlétesí­
téseket. Végül létezik egy 
olyan, az előbbieknél sokkal 
kevésbé körülhatárolható cso­
port is, amelybe tartozók meg­
könnyebbülés, búfelejtés miatt 
(az alkoholt mintegy nyugtató- 
fczerként használva) isznak.

A nők alkoholizmusának ki­
alakulásában ugyanazok a  té­
nyezők játszanak közre, m int 
a  férfiaknál. S ha m ár az al­
koholizmus kialakult, súlyo­
sabb betegségként, súlyosabb 
tünetekkel jelentkezik, m int a 
férfiak esetében. Végkövetkez­
tetésként megállapítható:

született alkoholista 
nincs,

de bizonyos hatások következ­
tében az akaratgyengék, akik 
képtelenek önmagukat ellen­
őrizni, alkoholistákká válhat­
nak.

Hazánkban tudományos 
kutatók vizsgálatot folytattak 
az alkoholizmus hatását ille­
tően. Ök hívták fel a  figyelmet 
a  halandóság és a dekiasszá- 
lódás problémájára, m int az 
alkoholizmus következményé­
re. Az alkoholistáknál leggyak­
rabban előforduló halálozási 
ok a májbetegség. Az elhalá- 
lczottak száma évről évre az 
alkoholfogyasztás mértékével 
párhuzamosan növekszik. Be­
igazolódott az is, hogy- a  mér­

téktelen alkoholfogyasztás erő­
sen csökkenti az emberi szer­
vezet ellenálló képességét, az 
alkoholista gyakrabban esik 
áldozatul különböző betegsé­
geknek. Nem ritka az olyan 
eset sem , hogy az alkohol az 
ember idegrendszerét támadja 
meg; erre u talnak az ital ha­
tása alatt elkövetett öngyilkos­
ságok és a  családi drámák.

Az alkoholista deklasszáló- 
dása abban jelentkezik, hogy 
nem képes eleget tenni a tár­
sadalom írott és íratlan tör­
vényeinek. Statisztikai adatok 
tám asztják alá, hogy az ére tt­
ségizett és egyetemet végzett 
alkoholisták döntő részét a la ­
csonyabb iskolai végzettséget 
kívánó munkakörben tudják 
csak foglalkoztatni. Az alkoho­
lista házassága gyakran vég­
ződik válással. A kellemetlen 
családi atmoszféra, 'a családi 
harmónia hiánya, az anyagi 
létbizonytalanság, az élettárs­
sal és gyerekkel szemben meg­
nyilvánuló durva bánásmód az 
alkoholizmus velejárója.
Gyakran előfordul az is, hogy 
az alkoholista férj alkoholis­
tává változtatta feleségét. Az 
alkoholizmus számos negatív 
hatása közül — mely a társa­
dalmat közvetlenül is veszé­
lyezteti — egyet emelnék ki: 
a bűnözést. Hivatalos 'adatok 
szerint

évről évre emelkedik az
alkoholos ' befolyásoltság
alatt elkövetett bűncselek­

mények száma.
Az elmúlt öt év a latt több 
m int hat százalékkal nőtt.

A z ¡Has állapotú 
bűnelkövetők

között a 20—30 évesek aránya 
a legnagyobb (40 százalék), a 
fiatalkorú'aké öt százalék felé 
tart. Ittas állapotban a bűnö­
zők több m int fele követett el 
közbiztonság és közrend, 14 
százaléka pedig személy elle­
ni bűntetteket.

Az elmúlt, öt évben a hiva­
talos személy elleni erőszak 
bűntettét elkövetők 02 száza­
léka, a garázdák, 'az ember­
ölést megkísérlők fele, a súlyos 
testi sértést okozók 33 száza­
léka, a személyi sérülést oko­
zók 17 százaléka cselekedeté­
ben játszott közre az alkohol. 
Meg kell említeni az alkohol 
hatása alatt álló sértetteket is, 
akik gyakran válnak a bűnö­
zők prédájává; különösen 
gyakran válnak lopás (marke- 
colás) károsultjává, s később 
csak homályosan emlékeznek 
a velük történtekre, s néha azt 
sem tudják megmondani, ki 
volt az ivócimborájuk.

Az iszákosság és az alkoho­
lizmus aggasztó méretű térhó­
dítása, káros következménye 
az egyénre, a családra, a tá r­
sadalomra indokolttá teszi, 
hogy nyíltan fellépjünk ellene. 
A z egészségügy-miniszter az 
alkalmankénti mértéktelen  
italozást is az alkoholizmus fe ­
lé vezető útnak, „veszélyálla­
potnak” minősítette. Hiszen az 
itt leírtak is annak a régi 
mondásnak az igazát bizonyít­
ják, hogy:

„Az alkohol öl, butít és nyo­
morba dönt!’’

T.K.

K I  A  F E L E L  Ű S  ?
Nem akartam hinni a szemem- vettem. 1970. m ájus 25-én há- lyén ittas állapotban soha

rom kiló hetven dekával szü- nem lá t ta m .. .  
többszörösen büntetett előéletű letett kisfiúnk, Csabika. Gyö- .  , ,  ,
budapesti lakost betöréses lo~ nyörű fíyerek. KÍGííyGn.sÚl'y’0" VMÜjSÍJjiftA© ÍMS2EÍ *
pásért letartóztatták. c *zottan éltünk, hiszen felese- — Az utóbbi időben Cseik

ŐSEIK SÁNDORT több m int Sem  is kétezer forint körül göndör erősen ivott. Az ital 
tíz éve ismerem. Sopronkőhi- keresett. Nem voltak anyagi hatására határozta el és kö­
dén töltötte hosszú börtön- gondjaink, m indenünk meg- vet(;e ei a  betöréses lopást, 
büntetését. Azok, akik vele Y°^- Sok-sok év után, úgy Módszere ugyanaz volt, mint 
dolgoztak, nagyon jól tudják, ereztem, végleg otthonra ta - korábban. Meg kell jegyezni, 
hogy milyen fegyelmezett m a- faltam. Feleségem m ellett ha- korabbi bűncselekményeit 
gatartású, kiváló munkaerő nJar elfelejtettem  első házas- pénzszerzésért követte ¿1, 
volt. A jövőt illetően tele volt súgom keserűségéit. am elyet italozásra fordított,
optimizmussal, tervekkel. Még — Helyzete rendeződött, Tisztában volt cselekedetének 
a dohányzásról is lemondott, ta lp ra állt, m iért követett el következményével, mégis 
hogy az újrakezdéshez több mégis újabb bűncselek- megtette. Felesége lelkileg 
pénze legyen. Azok közé ta r-  m ényt? összetörve keresett fel. Ö sem
tozott, akikért tűzbe m ertem  a  BAJ AKKOR KEZDŐ- tudott magyarázatot adni 
volna tenni a  kezemet, hogy a DÖTT, am ikor inni kezdtem, férje cselekedetére. Az asz- 
szabad életben m egállják a  1971. novemberében a Mester szony szereti férjét, ragaszko- 
helyüiket. Nemcsak én bíztam utcában három huligán leü- dik hozzá. Talán — folytatta 
benne, hanem a  nevelői is. tött. Nyolc napon tú l gyógyu- a  rendőr alezredes — Cseik 
Pedig m últja nagyon zaklatott ló fejsérülést szenvedtem. Sándor a  betöréses lopással 
volt. Húsz éves kora óta já r-  Azóta fáj a  fejem  és szédil- akart még több pénzt szerezni 
ja  a börtönöket. Amikor so- lök. Korábban nem. ittam , et- 
rozatos betöréses lopásért 10 tői kezdve viszont beteg vol- 
éves börtönbüntetését töltötte, tam, ha egy kocsmába nem
1965-ben a  következőket mon- mehettem  be. Sok szó esik a  szabadság.

—- 1971. december 20-an ít- vesztés-büntetésből szabadul-
âs, állapotban bűncselek- tak  helyzetéről. Kétségtelen,

menyt követett el. hogy különösen a  többszörös
— Szabadságon voltam, visszaesők helyzete nem  ró-

délelőtt keltem  fel. E lhatá- zsás. Hiszen meglazultak a
roztam, hogy elmegyek édes- családi kapcsolatok, soknak
anyámhoz, u tána meg fele- nincs otthona. Ez megnehezíti
ségem elé a  gyárba. A gyerek a letelepedést, a  normális
a  bölcsődében volt. Útközben életbe való bekapcsolódást.
m egittam két féldeci konya- Nemrég Sopronkőhidáról

, , ,  , Nem (jyevi szabó Ferenc köze-
lása u tán  a  kelenföldi textil- mente™ édesanyámhoz, ha- iedő szabadulásáról ezt írta: jasa u tán  a  Keienioiai tex ju  nem Ujahb kocsmákba tertem
gyárban helyezkedett el. K i; ^  I tt  kétszer  három 
váló m unkájáért rövid

a szilveszteri italozáshoz.

A z ú jságíró:

dotta.
„ . . .  fiatal koromban nem 

sok jelentőséget tulajdonítot­
tam  a  büntetésnek. Ennek kö­
vetkeztében a  szabadulásom 
után  nem  is változtattam  ma­
gatartásomon. Munka nélkül 
akartam  élni, loptam, betör­
tem.”

1968 JÜLIUS 29-ÉN SZA­
BADULT 10 éves szabadság- k ö rsó lö r t.
vesztes-buntetesbol. .Szabadu-

, , . . .  a rra  aztán kíváncsi 
ián T  — c , 1 leszek, hogy az a  bizonyos 

bort fogyasztottam. Ittas vol- társadalm i segítség hogyanm úlva művezetői beosztást ka- tam . Amikor a  gyár közelé- fog m egnyilvánulni velempott. 84 autom ata gép irányi- h„n leszálltam a villamosról 8 , ,Íását végezte Kitűnően Szór- . ieszantam  a villamosról, szemben, aki a  becsületes
S & é S r t K T E J S .  t e ^ 5 m r e r N e m l u d ^  m! szf nd^ to  W  ^  máS'
ségéért nemcsak befogadta a  g S S  v d l n , 'a z  e S  - 1  nem rendelkezik . .  .” 
kollektíva hanem  meg is sze- lakóépületbe bementem, és az S.andor; helyzete nem
rétté. Munkájára. mindig sza- egyik lakás a jta já t vállal be_ volt rózsás, felesege elvált, 
mi tani lehetett. Ha szükséges nyomtam. Az asztalon konya- Kénytelen volt draga 
volt, m ár a  műszak előtt az kos üveget találtam . Meghúz- " " 
üzemben volt, ha Kellett szó Zsebrevágtam négy

albér­
letbe menni. Munkája, m aga­
ta rtása  u tán  azonban nemcsak

nélkül dolgozott 10-12 orat is, asomag cigarettát; egy golyós- befogadtak, m agyarán mondva 
csakhogy a  term elés zavarta- tollat és eg f& ű t M iután nnegtűrtek hanem  felelős 
lan legyen Egy ev után kde- végeztem, a  m aradék ita lt is munkakörbe helyeztek Pedig

megittam. Az Előszobában a  kelenföldi textilgyárban 
tudták, ho,gy tíz évet töltött 
Sopronkőhidán. Cseik Sándor 
.anyagi helyzetén nem  bűncse­
lekmények elkövetésével akárt

pett a gyárból.
M iért? • összeestem. A rendőrségi fog-

_  K eteze r-n ép szaz-k e t-  dában ébredtóm fel. 
ezer-hetszaz kozott karestem. «m * «e .« .  .
Nagy volt a  rezsim^ felesé- ■ MUNKATÁRSAl4;a^  ----------•>-*»— ---- ------------------
gémtől; elváltam, ötszáz forint b,0* értesülték a  történtekről, javítani, haném  elm ent olyan 
gyerektartást kellett fizetni. Gombás József epitesvezeto munkahelyre, ahol öt-hatszáz
Albérletben laktam. Ennek ej?el h^-Pcsolathan a kovetke- forjn tta l többet keresett. A
bére hatszáz forint volt. zoket mondta: huszonhárom éve börtönöket

Hogy fogadták kilépését — Először azt hittem, hogy járó  Cseik Sándort a  társada- 
azonos nevű, de más személy- lom nem  taszította ki. Meg-
ről szól az újság híradása, nősült, Második felesége
Meglepett az is, hogy Cseik tisztában volt a  m últjával,
Sándor többszörösen bűnte- mégis hozzáment, gyermeket
te tt előéletű. Erről nem volt szült. M iért? M ert bízott ben-
tudomásom. M unkáját mindig ne, m ert szerette. O tthont te-

a  munkahelyén?
— Csak a  pénz m iatt lép­

tem  ki! Az építőiparban he­
lyezkedtem el, m ert ott job­
ban lehet keresni. Fizetésem 
háromezer forint felett volt,

tői elvált.
TÍZ ÉV HOSSZÚ XDŐ. Ami- ^ T e ^ T a r t ö t t a n C ^ ' t “- 

kor elítéltek, kisfiam még 
egészen ¡kicsi volt. Szabadulá­
som után nem  ism ert meg,

__ Említette hogy feleségé- becsülettel elvégezte, soha ki- rem tétt neki, családi otthont,
’ ^  6 fogás nem m erült fel ellene, am elyre Cseik m indig vágyó-

Csendes, szerény, szorgalmas dott.
. , . . .  . , , ,  . Az a  bizonyos társadalm i

dók m agyarázatot talalm , 6egítség az ő 1 esetében így
m iért tette, hiszen havi kere- nyilvánult meg. Feltehetjük a 

nem emlékezett rám . Csak sete háromezer forint felett kérdést: ki a felelős Cseik 
mosolygott, m int ak it először volt- Anyagilag nem volt rá- Sándor újabb bűnelkövető­
iét. Számára idegen voltam, szorulva, hogy bűncselek- Béért? A társadalom, vagy ő? 
és az is maradtam . Nem talál- m ényt kövessen el. Munkahe- —Zimm—
tam  meg a  módját, hogyan kö- 
zeledjem hozzá. Hiába 
játékokat, ajándékokat, 
tettem  az iskolai 
megoldásában, nem 
f e l . . . 1 Még a textilgyárban 
megismerkedtem egy

A makacsság 
ára

Fegyelmi kihallgatásra kel­
lett m ennie az egyik elíté lt­
nek, m ert am ikor azt mondta  
neki a művezető, dolgozzék 
rendesebben és szorgalmasab­
ban, azt válaszolta:

— N ekem  így is jó. És ha 
egyszerűen leteszem  a m un­
kát?

A  m űvezető igyekezett jobb 
belátásra bírni az elítéltet, 
Igyekezete azonban eredm ény­
télen maradt. A  makacs le­
gény akkor sem  volt hajlan­
dó visszaülni a gép mellé, 
amikor közölték vele: ennek 
a magatartásnak súlyos fele- 
lősségrevonás lesz a vége.

Korábban nem  volt prob­
léma az üzem ben az elítélt 
m unkájával és magatartásával, 
Most azonban megbokroso­
dott. Nem folytatta a munkát.

Gyorsan kiállították a fe ­
gyelm i lapot. Jelentkeznie 
kellett a fegyelm i kihallgatá­
son. O tt már azt mondta: nem  
gondolta komolyan a munlca- 
m egtagadást. . .  Csakhogy 
büntetésvégrehajtási in tézet­
ben nem  babaruha az ilyes­
mi: neked adom, később visz- 
szakérem . . .  A  parancsnok 
tíz nap szigorítottal zárta le 
az ügyet. Azaz, csak alcarta 
lezárni. A lig  hangzott el a 
fegyelm i határozat, a makacs 
legény kijelentette: m ost már 
azért sem m egy le dolgozni. 
A parancsnok is em elt a téte­
len: tizenöt nap. A z  elítélt
újabb kijelentése után húsz 
napra ugrott a meggondo­
latlanság ára.

Tettek a napok, az elítélt 
egyre kényelm etlenebbül
érezte magát a szigorított 
zárkában, de összeszorította 
a fogát, és sétálgatva a zár­
kában fogadkozqtt: Azért
se m . . .  azért s e m . . .

A m ikor letelt az első húsz 
nap, m egkérdezték tőle:

—  Visszamegy a konfekció­
ba?

—  Nem  — hangzott a rö­
vid, de nagyon határozott vá­
lasz.

Ilyen rövid volt az újabb  
határozat is:

— Húsz nap szigorított.
A  m ásodik húsz nap még  

nehezebb volt. Azonban se­
hogyan sem akarta megadni 
magát a legény. így került 
sor a harmadik húsz napra. 
Ez is letett, am ikor ismét 
megkérdezték tőle:

— N em  szeretne visszamen­
ni a szalagba?

Felemelte a fejét, a hang­
ja nyugodt csöndes volt:

— A kár holnap —, majd  
hozzátette: — Nem hiszem, 
hogy ezután idegesíteni fog a 
gépzúgás.

—  K  —

álló, helyes kis 
Magányos volt 
én. Megszerettem, 
mondtam a
hazudtam. Hiszen előbb-utóbb ^Ilyenkor, 
úgyis kiderült volna minden. ^ u tán  kis lé 
összeköltöztünk, feleségülfeleségül

lagosan jó k . .  i A kis Mária tú l sokat is vártam , várakoz- 
jóeszű kislánynak mutatkozott, tam.
4,3-at hozott negyedikből. Kis- A köpenye, a gallérja válto- 
városi iskolában — nálunk, zatlanul rendes, tiszita volt. A 

bizonyítványosztás ahol jobbára magunk eszká- A tízóraija viszont — kevé- 
lélegzetet veszek, erőt báljuk össze a szemléltető esz- sebb lett. Mindig megfigyel- 

közöket — mondhatnám, jó á t-  tem, m it és m ennyit esznek a 
lag. gyerekeim, erősen fejlődik a

szervezetük, szinte m ár rög- 
TTétszer vagy háromszor el- eszmém, hogy ne jöjjenek reg- 

_  , jött a m am ája a szülői geli, tízórai nélkül az iskolába.
. De h á t . . .  a  pedagógus is értekezletre is. Később elmei- M ária azelőtt vajas kiflit ho-
^ csak em b er. . .  jó, jő, tudom, radt. Nem hiányolom különö- Zott, almát, ritkábban náran-
^ most azt fogod mondani, hogy sebben, a gyerekkel semmi baj csőt is. A kiflijéről most e.l-
S; másféle ember, rábíztak két ne™ volt. Hetedikig. Most, az tűnt a vaj, apró, vánnyadt al-
 ̂tucat életet, felelős értük, meg öbső félévig. _ m át rágott. Nem, nem éhezett,

^hasonló dolgokat. Engedd meg, Neked is vannak gyerekeid, hazudnék, ha azt mondanám, 
futairrv77am Egyszerűen nem mondok ú ja t: ezekre a inkább a minőségi különbség 

fiatal arcokra még nagybetű- tűn t fel az étkezésében, 
vei van felírva az életük. Ha-

 ̂háruljon a felelősség, az intéz- zudni nem tanultak  meg, hall- S,y este — ez közvetlenül a

^ jukkái, szekatúrájukkal és ap- 
S ró szemtelenségükkel együtt.
§

volt csérfes korábban sem, a családot. Szeptemberben kel 
eleinte fel sem tűn t a szót- le tt volna családlátogatásra 
lansága. Október tá ján  vettem mennem, meg is kezdtem, Má­

szom : vedd tekintetber hogy észre a magam szaktárgyánál riára azonban nem került sor...
í,--------- —  — i---------------------  — m agyart tanítok, ez az Földszintes, hosszan elnyúló

a tárgy, melyet a gyerekek házban laktak, nem az utcai 
többsége szeret, és könnyen el fronton, hanem hátrább, kis 
is sa játít —, hogy a gyerek toldaléképületben, szoba-kony-

. A zárharendet f a  S k S S J ’g t Ő  t S
írja  elő. Az ellene vetőket fegyelmi fenyítéssel sújtják. E t t ő l , .. k} eevütt ’ Eevforma 
függetlenül azonban, ízlésesebb és a körülményekhez képest  ̂a“ n l an 
otthonosabb is egy olyan helyiség, ahol szépen vetett ágyak, Im as/odni kezdés ’ vívódásaival 
rendben tarto tt szekrények sorakoznak egymás mellett. A tá r-  ̂  Átlagosan csintalanok és át- 
gyak harmóniája nemcsak a szemnek szép, hanem nyugtatja az S a ’
idegeket is és elviselhetőbbé teszi a kényszerű együttélést. ' í‘-

Elkértem  az ellenőrzőjét. Bekopogtam. Az anyja nyi- 
Hármasok, két kettes, oroszból to tt ajtót, középkorú, sötét- 
egy elégtelen is; otthon felej- szőke hajú nő. Készségesen in­
tette a szószedetet, hiányosan vitáit beljebb. A kislány a 
készítette ej a  házi feladatát, szobában tanult, csak köszön-
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Az otthon biztonsága
M ár sötét volt, am ikor Varga Mihály le­

szállt a vonatról. Amint ú jra szülőfalujában 
érezte magát, úgy elfogta a türelmetlenség 
és a vágyódás családja után, m int soha az­
előtt.

A vasútállomástól negyedórányi járásra 
laknak, ezért szapora léptekkel vágott az 
útnak. A viszontlátás öröme fűtötte, röpítette. 
Minél közelebb tudta otthonát, annál jobban 
sietett. K ifulladva ért a házuk elé.

A kutyájuk hangos ugatással rohant a ka- 
< púhoz.

— Hallgass, Kormos! A  gazdi jö tt meg — 
mondta és aprókat füttyentett.

A kutya elcsendesedett, s amikor a férfi az 
udvarba lépett, halk nyüszítéssel ugrándozta 
körbe-körbe.

—t- Lám, megismertél — simogatta meg az 
ebet az ember.

A ház ablakai világítottak. Mihály felment 
a verandára. Kopogtatni akart, de hirtelen 
erős szívdobogás fogta el. Szédülten nyomta le 
a kilincset.

Sári: a felesége meglepetten nézett rá:
— M ihály! Hogy kerülsz haza?
— K edvezm énnyel. . .
— Csakhogy újra látlak!
— Másfél évig vártam erre a pillanatra — 

ölelte á t Mihály a váratlan örömtől reszkető 
asszonyt. Válla összenőtt az ő vállával, és 
úgy érezte, lassan elmúlik róla az a szörnyű 
feszültség, amely eddig gyötörte.

A magas term etű, erős férfi ellágyultan 
csókolta felesége haját, s pergett a könnye.

Nyílt a szobaajtó. Misiké állt meg a kü­
szöbön.

— Édesapám! — ugrott az apja nyakába.
— M isikém! Kisfiam  — szorította magához

a gyereket, m int aki soha többé nem akarja 
elengedni. '

Jó érzés volt saját képm ására ismerni a 
kis Misi halványpiros arcában, kiváncsi te­
kintetében, fekete szemében, az orra görbü­
letében.

Hamarosan Ilonka is feltűnt az ajtóban. 
Könnyes szemekkel nézett apjára. Pisze orrát 
a  férfi arcához nyomta:

— Apukám ! Édes, drága apukám!
Sári szipogva nézte őket. Elégedettség, meg­

nyugvás, gond, öröm, várakozás tükröződött 
arcán.

A képzelet vetítővásznán néhány pillanat 
a latt lepergett előtte közös életük. Jegyessé­
gük, esküvőjük, a  kezdeti nehéz évek, amikor 
tengernyi gonddal és bajjal kellett megküz­
deniük. Mihály a legválságosabb időszakban 
is biztos tám asznak bizonyult. Fáradhatatla­
nul dolgozott, küzdött a családjáért. A rra  is 
emlékezett, am ikor Ilonkát várták. Mihály az 
egésznapos aratás után . tizenkét kilom étert 
kerekezett, hogy hűsítőt, fagylaltot, k rém est.. 
hozzon neki, ' , , " ’ -

Mihály rajongásig szerette a családját. 
Minden szabad idejét velük tölti. Együtt já t­
szik, nevet és örül a gyerekekkel. Évekkel 
ezelőtt, am ikor Sári egy alkalommal eltű­
nődve megkérdezte tőle: hogyan tud minden­
ről megfeledkezve nevetni, Mihály azt vála­
szolta, hogy semmiről sem feledkezett el.

Egyszerű, rendes ember az ő férje. A falu­
ban mindenki tiszteli és becsüli. A nnak ide­
jén, amikor megtörtént a  baj, amikor híre 
ment, hogy gázolt és két évre ítélték, inkább 
sajnálták, m int megvetették.

A falubeliek gyermekkora óta ismerik, így 
aztán jól tudták, mi mehet végbe ebben az 
emberben. Mihály sokáig küszködött érzései­
vel, nehezen talált magára. A m unka tartotta 
benne a lelket.

— Büntetése ideje alatt is dolgos, iparkodó 
lehetett, különben nem engedték volna fél­
évvel előbb haza — gondolta Sári. Aztán 
meleg hangon szólt a férjéhez: — Biztosan

megéheztél. Ülj az asztalhoz, készítek valamit.
Ilonka átkarolta az apját és az asztalhoz 

kísérte. Misi széket tolt alá, majd mellé tele­
pedett.

— De jó, hogy megjöttél. Ugye, nem  hagysz 
el többé bennünket? — kérdezte a kisfiú.

— Nem, soha többé nem hagylak maga­
tokra benneteket. . .

Ilonka tiszta kötényt kötött maga elé. Ke­
nyeret szelt, tányért, evőeszközt te tt az asz­
talra. Mindezt olyan természetesen, jól be­
gyakorolt mozdulatokkal, m int egy gondos 
háziasszony.

— Hogy megnőtt, míg távol voltam  — gon­
dolta az apja. — A  haját is nagylányosan 
fésüli.

Sári sonkás rán to ttét hozott és ecetes pap­
rikát.

— Egyél! — csendült melegen a hangja.
— Es ti? — nézett Mihály a feleségére. — 

Ti nem  esztek?
— Mi nemrég vacsoráztunk. Éppen a m o­

sogatóvizet tettem  a tűzre, m ikor jö tté l . . .
Mihály maga elé húzta a tálat. Kenyeret 

tűzött a v illájára és a tojásba m ártotta. Jó 
ízűén falatozott.

Sári és a gyerekek mosolyogva nézték. 
Mihály elnevette magát, megrázta a fejét:

— A z isten tudja miért, de idehaza még ez 
is jobban esik, m int idegenben a legízesebb 
étel.

Egy kis faluban aligha le­
het titka  egyik em bernek a 
másik előtt. Tantiga sem az a 
hely, am elynek utcáit ne le­
hetne bejárni tíz perc alatt, 
a hír meg — m int tapasztal­
hattuk  — gyorsabb is az em ­
ber lábánál. Így aztán a köz­
ségben nem  volt senki, aki 
ne tudott volna arról, m i tör­
tént két éve a Tóth család 
házatáján.

Eles hangú, már-már durva 
szitkozódásra lettek figyelm e­
sek a szomszédok. Tóthné állt 
csípőre te tt kézzel a kapuban, 
és mocskolódott egy megsem- 
m isülten eloldalgó fiatalember 
után.

— Ha még egyszer meglá­
tom, hogy a lányom körül 
koslat kapával verem  szét a 
képét! Szem telen csibész, 
m ajd egy ilyent engedek be a 
családba...!

A  fiatalember, akit ily m ó­
don megszégyenítettek, szintén  
falubeli volt, Takács József­
nek hívták. M indenki tudta, 
már iskolás korában tetszett 
neki Tóthék egyetlen lánya, 
Éva. Es a fiú  vonzalma nem  
maradt viszonzatlanul. A  
Tóth-lány három kérőt is 
visszautasított, amíg Jóska le­
töltötte a katonaidejét.

Takács Józsefet dolgos, sze­
rény, jóravaló embernek 
mondja m indenki a falubeliek 
közül. De volt egy „rossz tu­
lajdonsága”, am it Tóthné meg-

bocsáthatatlannak érzett: Jós- 
káék családja szegény volt.

farm ján dolgozott, évek óta 
rendszeresen eladogatott a ke-

Öten voltak testvérek, s bi- ze alatt levő baromfiakból,
zony a szülőknek elég volt 
felnevelni őket, szakmát adni 
a kezükbe; arra, hogy házat 
vásároljanak nekik, már nem  
tellett az erejükből.

A  fiatalok titokban tovább 
találkozgattak. Nem volt 
könnyű kijátszani Tóthné 
éberségét, segített nekik m ajd­
nem  az egész falu, időnként 
még Tóthné hites ura is, aki 
úgy vélekedett a lánya és a

természetesen nem  a közös, 
hanem a maga hasznára. Leg­
nagyobb vásárlója egy pesti 
kereskedő volt, aki bármilyen 
tételt hajlandó volt átvenni 
Tóthnétól.

K iderült az is, hogy az asz- 
szony két év alatt m ajdnem  
húszezer forintot zsebelt be 
jogtalanul.

Ahogy Tóthné elvonult jól 
megérdemelt büntetésének le-

fiú  közötti kapcsolatról, hogy töltésére, Éva levelet küldött
rendes dolog ez, m ert szere­
tik  egymást, dehát az asszony­
nyal ki merne szembeszállni.

A  fiatalok közben meg­
egyeztek, hogy Jóska elmegy 
a faluból, keres olyan m un­
kahelyet, ahol lakást is adná­
nak, vagy legalább egy jó 
albérletet tud keríteni, aztán 
akár tetszik Tóthnénak, akár 
nem, Éva is összecsomagolja 
a holmiját, és meg sem  áll új 
lakóhelyükig. A z esküvőnek 
sem lehetett akadálya, Éva 
betöltötte a törvény által elő­
írt tizennyolcadik évét, ami 
után már szülői jóváhagyást 
nem kér az anyakönyvvezető.

De m ielőtt végrehajtották 
volna tervüket, olyasmi tör­
tént, ami m indent megváltoz­
tatott. Tóthnét feljelentette

Jóskának. Megírta az esemé­
nyeket, meg azt is, hogy a 
tsz. szívesen ad m unkát, ha 
visszajön.

A z  esküvőt egy hónap 
m úlva már meg is tartották. 
Vendég volt ott az egész falu. 
A  menyasszonytáncon annyi 
pénz jö tt össze, hogy kitelt 
belőle egy ú j ház teljes ala­
pozása. A z emberek ism erték  
a fiatalok történetét, és k i­
mondva, kimondatlanul m el­
léjük álltak.

Tóthné pedig — m ivel sem  
a fiatal házasok, sem a férje  
nem  m erték értesíteni —, ka­
pott a községi tanácstól egy 
hivatalos hangú levelet, 
amelyben ez állt:

„Értesítem, hogy leánya, 
Tóth Éva és Takács József

munkahelyének, a termelöszö- tantigai lakosok . . .  házasságot 
vetkezetnek a vezetősége. A  kötöttek
rátarti asszony tsz. tyúk- M. M.

— Otthon m inden egészen más, m int ide­
genben . . .  Még a bajt, a bánatot is könnyeb­
ben elviseli az ember — szólt az asszony,

— Jól mondod, hogy könnyebben, de nem  
m inden nehézség nélkül — állt meg Mihály 
kezében a villa. — Nagyon nehéz volt nélkü­
lem?

— A m i volt, elmúlt, kár azon gondolkoz­
n i . . .  Magad is tudod, hogy a virág is eldől 
karó nélkül, az asszonynak is nehéz támasz 
nélkül. A  gyerekek sokat tudnak ugyan segí­
teni, dehát így is keserves volt. Ruházni, 
kosztolni, taníttatni őket, bizony nem  kis 
gond.

Mihály abbahagyta az evést, odament Sá­
rihoz, megcsókolta:

— M inden másképpen lesz ezután  — 
mondta felesége szemébe nézve, s Sári tekin­
tetéből is az otthon biztonságát é rez te . . .

N. F.

Látogatás 
az intézetben

Minden nevelőnek jóleső ér­
zés, ha szabadulás u tán  ked­
vező h írt kap az egykori el­
ítéltről. A kár egy pár soros 
levél, akár egy képeslap, 
amelyben valaki közli, hogy 
m egállta a helyét,, örömet 
okoz. így volt ez -a közelmúlt­
ban is, am ikor az egyik vi­
déki intézetben személyesen 
kereste fel volt nevelőjét Haj­
dú Sándor.

— Ne haragudjon, hogy 
megzavarom, de erre jártam  
és gondoltam, felkeresem — 
mondotta.

Hajdú Sándor két évvel ez­
előtt szabadult negyedik bün­
tetéséből. Azok közé tartozott, 
akik a börtönben fegyelme­
zetten viselkedtek, jól dol­
goztak. A szabad életben azon­
ban csak rövid ideig tudtak  
meglenni, kisebb-nagyobb 
bűncselekményekért, legtöbb­
ször csalásért, lopásért kerül­
tek vissza. Éppen ezért örült a
nevelőtiszt, hogy szabad em-

'SSSS/SS//S/S/SSSSSS/SSSSSSSSSSSSSSS//-///SSSSSSSSS/SSS/SSS/SfSSSSSSS///S//SSS/SSS/SS/SSS/SSSSSSSSSSSSSS/S/SSWSSSSSSSfSSSSSS/S/'/-SSSSSSS bérként lá thatja  viszont.
ni jö tt ki egy pillanatra. Nem J ^ z  ítélethirdetésre mi is mondta, és sugárzott egész Szabadulásom óta a szálz ítélethirdetésre mi .
kerteltem  sokat, faggatni kezd- ± x- elmentünk, hiszen mégis- kis lénye. Iitasi vallalatnal  ̂ dolgozom,
tem  az aszonyt, mi van a csak az uram . Jö tt a M arikám  Hét tizeddel lett rosszabb a , m in  ̂ rakodómunkás. Nehéz 
gyerekkel. Nagyra nyílt sze- is, itthon sem lehetett volna bizonyítványa az előzőnél. N a - , munka, de jól megfizetik —
mekkel bám ult rám. tartani. Ült mellettem, fogta gyón nagy rontás ez hetedik-  ̂magyarázta.

— H á t. , .  M arika nem a kis retiküljét, ronggyá gyűr- ben, óriási energiát igényel a  ̂   Hogy alakult a családi
mondta naeg?  ̂ te a fogóját Figyelt. És am i- helyrehozatala. |  helyzete ? -  érdeklődött a ne-

— Mit? — hökkentem meg. kor kijöttünk, olyan kifejezést . ? .
— Az apja ü g y é t .. .  Nem láttam  az a r c á n . . .  Nem, so- P ar naPJa elhívtam m a -^ velonszt-

gondoltam, hogy a kislányo- ha többé nem akarom ezt lá t- gamhoz Marikát. Csinál-  ̂ — A feleségemtől törvénye-
m at ennyire m egviseli. . .  n i . . .  Tudja, tanárnő, a kis- âm . neki narancsszörpöt, sü-1 sen elváltam. A lakást a bí-

Elsírta magát. Nem hisztéri- lányom végtelenül szerette az teményt, meguzsonnáztunk. í  róság neki ítélte. Albérletben
kusan, nem hangosan. Csen- apját. Ügy szenvedett az ita- Óvatosan szóba hoztam az ap-  ̂ia^ am egy ideig. Szerencsé-
desen, némán folytak a köny- ilosságától, hogy el nem mond- i a dolgát. Valahogy úgy, s . . .  r „nfw
nyei. Töredék mondatokból hatom. Megtette, hogy titok- hogy az apja még fiatal, jóvá
rajzolódott ki a kép, és ké- bán kivitte a szemétre a tele te,sz mindent. Hiszen alapjában ozvegyasszonykával, aki hoz- 
sőbb mélységesen szégyelltem üveg sört, am it vasárnapi véve rendes ember, és ha az zam 3°“  lelesegul. Rendesen, 
magam az elmúlt négy hó- ebédhez hozott az uram. Ke- a nyomorult ital nincs, soha nyugodtan élünk, nincs okom 
napi közömbösségemért. reste is, de a  gyerek haliga- nem kerül b ö r tö n b e ... N ézettípanaszkodni. Ö is dolgozik, én

Szabó, az apa két éve ivott. tott. Valami megroppant ben- rám, megenyhültek az arcvo- i is, s ami nagyon fontos, nincs 
Először keveset, aztán szinte n e . . .  Tudom én, hogy vissza- násai, csak a hangjában érez-  ̂anyagi gondunk,
észrevétlenül emelkedett a esett a tanulásban. Tessék tem _ most is a feszültséget.  ̂ — És az ital ?
mennyiség. Jó  szakember volt, elhinni, próbáltam  segíteni. „Majd hiszem, ha látom ” — § , ‘ 1 .
keresett szépen, egy darabig De m it tehetek vele, hiszen mondta nyersen, és elfordult, i  Szakítottunk. A keny-
nem érezte meg a család. Ami- a léiké f á j . . .  Tessék csőn- Nem akartam  tovább feszi- ■ szerelvonó-kezelés után rend­
kor észrevették, az apa meg- desen benézni a szobába. Most teni a húrt, aztán m ár in-^szeresen jártam  kontroli vizs- 
ígérte: felhagy az itallal. is a könyvei előtt ül, figyelge- kább a tanulásról beszélget-f gálatra, és továbbra is szedtem 

Titokban ivott tovább — tem elégszer. Tanul, aztán tünk. Valami olyasmit m on-: a gyógyszert. Tessék elhinni, 
mondta az asszony. — Leta- felemeli a fejét, néz a leve- dott búcsúzáskor, hogy m eg -tjja  az em ber nem vágja ki 
gadni nem tudta teljesen, ész- gőbe, és m intha m ár nem is próbál jobban figyelni, ha si-  ̂az gbjgjjgu akkor még az ital 
levettük, hogy zavaros a sze- itt  lenne, a szo b áb an ... k e r ü l . . .  tehetném mp? íszagától is undorodik. Csábí-
me. Pörkölt kávészemeket ra- Eljöttem Szabóéktói, s napo- . T.udod’ ha tehetnem, meg- f 1 k adódott és
gott, mielőtt hazajött, de éj- kig rágódtam, töprengtem, ™ am az <fetet a? a p j a n a k . ^  Pê ze' s°^ szf  f s
szaka nehéz italpára érződött m it tudnék segíteni? Mivel ,az°knak az apuknak, ak ik : nyilván adódik a jövőben is.
a szobában. Nyár elején az- adhatnám  vissza a hitét en- most. távol a családjuktól, a j Közismert, hogy a rakodómun-
tá n ....  megtörtént. Összeszó- nek a kislánynak? A ze lő tt.., büntetésüket töltik. Hogy n éh a ; kasok nem vetik meg az italt,
lalkozott egy fiatal fiúval az most m ár visszaemlékszem rá, SIegyen az bármilyen' de ha
italboltban, felkapta a szodas- nrávia c„ i , h. . , Au !at magukért felelősek. S o k -saz akaraterő a csábításnak en-

rést szenvedett, mentők vit- ESys2er Szabó összeállított egy gyerekeik i s . . .  S cserben — mosolygott
ték el. Az uram  börtönbe ke- igen ü2yes kis virágállványt (A történetet M. városka $ . ^  ’ . .
rü lt garázdaság és súlyos az osztálynak, a  kislány hozta magyar szakos tanárnője m on-§
testi sértés miatt. be. „Édesapám csinálta” -  dotta el, Feljegyeztem.) V. M. § mondani volt nevelő jének ...

Kakas-lopta kakas
AZON A HAJNALON, am i- Hogy kerül ide, ilyen távol 

kor Kakas Géza a  városba in- a  falutól? Ez csak amolyan 
dúlt, még nem tudta, hogy mi- ,-senki á lla tja” lehet, elva- 
lyen szerencsétlen nap virrad dúlt jószág, m ert becsületes 
rá  a  faluvégi nyárfák m ögül baromfi nem  csavarog elilyen  
Csak a bosszúságát érezte, messze a  háztól. De, hogy az 
amely egész bensőjét eltöltőt- u tak  m entén nemigen szoktak 
te. Nagy, húsos o rra  a la tt úgy „elvadult” kakasok kapirgál- 
berzenkedtek a  szőrszálak, a ni, ezen nem sokat töprengett 
méregtől, m int a Miska kan- az öreg, hanem levetette a ha­
dúr hátán, ha kutya m atat a bátját, é s . kiterjesztve, m int 
kert végében. M ert sokmin- egy lepkehálót óvatosan lo- 
dent elb ír a  kemény férfiem - Rakodott a  derék kenderm a- 
ber, de az m ár mégsem járja , S°® fe lé . . .  
hogy egy kis pálinkáravalóért Vargáné türelm es asszony 
úgy kelljen körültáncolni az volt viliágéletében. Még akkor 
asszonyt, m int pillangó a  lám - &ern vesztette el a  fejét, am i- 
pa fényt. De Terka m a reggel 32 ura ogyszer szalonmá-
hajthatatlan  maradt. Egy fü- záskor jóízűen felfalta a drá- 
zetlapot te tt az asztalra, arra  ®a pénzen vett külföldi túli- 
volt szép sorban felírva, hogy Panhagymakat. Pedig egy vi- 
m it kell hozni a  városból. Az- rágszerető háziasszonyt ennél

nagyobb bosszúság aligha é r­
het. De, hogy kora reggel a  
piacon a sa já t kakasát kínál­
ják  neki, ez m ár sok volt!

— Szép a kakas, lelkem, ol­
csón adom — kedveskedett az 
öreg, és fú jta félre a  tollat, 
ahogy az asszonyoktól látta. 
— Sárga ennek a  húsa, m int 
az arany. Kukoricán neveltem, 
nem tá p o n . . .

— Maga nevelte? — sikított 
Vargáné pulykavörösen, s  
még a keresztet is forogni lá t­
ta  a templom tornyán.

A NAGY KIABÁLÁSRA 
ÖSSZEFUTOTT A NÉP, rend­
őr is került hamar. Hosszú 
másodpercekbe telt, amíg Ka­
kas Géza megértette, hogy 
mi is a helyzet. Semmi két­
ség: a kendermagos ezé a har­
cias asszonyságé, aki most 

pillanatra, és megtörölté izza- tolvajt, rablót kiált, s  a rend­
dó üstökét. Na, nem volt olyan őr sem azért karolt belé, hogy 
meleg, csak a feje fájt kegyet- „Bruderschaft”-ot igyanak a 
lenül az esti poharazgatás em - sarki kocsmában. Ügy érezte 
lékeként. magát, m int a róka, ha hurok-

— Nohds volt a sógor bora, ha szorult a lába. 
hogy csapna belé a  ménkű — Hogy Kakas Géza m enekül- 
dohogta csak úgy maga felé, ni is próbált — nem is va- 
és tovább indult. Ügy határo- lami finom módon — azt gon- 
zott, hogy gyalog megy a vá- dolom, m ert hatósági közeg-

tán  kiszámolta a  pénzt, gon­
dosan forintra, és m ent volna 
kifelé a szobából.

— Anyus, te! — szólt utána 
az öreg a lehető legkelleme­
sebb hangján.

— Na? — nézett vissza Ter­
ka felvont szemöldökkel.

— Tennél m ár hozzá egy 
húszast — billegett az öreg 
egyik lábáról a másikra, és 
szaporán pislogott hozzá.

— Frászt — válaszolt az 
asszony, és eltette az erszényt 
a köténye zsebébe. Azzal ki is 
fordult a konyhába, vette a 
sajtárt, és m ent a  tehenekhez.

Így indult hát K akas'G éza 
azon a  reggelen a városba ki­
számított pénzzel.

MÁR A FALU SZÉLÉN 
JÁRT, am ikor megállt egy
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rosba. Nincs olyan messze, és 
megmarad a buszpénz. Lega­
lább ihat egy féldecit. Annyi 
az ugyan neki, m int éhes lód­
nak egy szem tengeri, dehát 
mégis több a semminél.

M ár jó messze já r t a  falu­
tól, am ikor meglátta a  kakast. 
Ott kapirgált vagy négy lé­
pésre egy útszéli bokor tövé­
ben. Jól megtermett, kender­
magos volt. Nagy, piros ta ra ­
ja  ide-oda libbent, ahogy egy 
gilisztával szorgoskodott. Ka­
kas Géza megállt, és csende­
sen figyelni kezdte az útjába 
akadt „névrokont”.

— Szép állat — gondolta —, 
a piacon adnának érte  egy 
százast.

NO, NEM SZOKTA ö  SO­
HA ELVENNI A MÁSÉT, de
ez a kakas most felizgatta. És 
különben is, k ié ez a  kakas?

gél való erőszakoskodásért és 
lopásért ítélitek négy hónap­
ra. S a baj nem já r  egyedül, 

Terka asszony a történtek 
után hallani sem akart az urá­
ról. Nem küldött levelet, és 
nem jö tt el beszélőre sem.

★
ESTÉNKÉNT, am ikor el­

csendesedik a zárka, a  sötét­
séggel megjönnek a ki nem 
mondott, súlyos gondolatok 
is: Vajon sikerül-e még egy­
szer visszanyerni azok szere- 
tetét. akik m ár elfordultak tő­
lünk? Ilyenkor gyakran gon­
dolok Kakas Géza bácsira. Á 
közelmúltban szabadult, s  így 
bűnét — a törvény szerint —■ 
megbocsátották De m it szól­
hatott a falu. és hogyan fo-‘ 
gadhatta őt Terka asszony?

Barta Mihály elítélt
Pest megyed Bp. Intézet
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Hazaérkezett a válogatottSapporóban 
már szikrázik 

u jég...
Jégtündérek és síkirá­

lyok; vakmerőén száguldó 
bobversenyzők és szédüle­
tesen bombázó korongozók 
randevúját rendezik ezek­
ben a  napokban a tőlünk 
távoli Sapporóban. Az 
1924-es első téli olimpia 
óta most tizenegyedszer ta ­
lálkoznak a  „hideg spor­
tok” legjobbjai. Igaz, nem 
lesz aranydömping — m int 
a nyári játékokon —, hi­
szen csak 35 számban avat­
nak olimpiai bajnokot. 
Ennek ellenére páratlan 
versengésre van kilátás. 
Japán, az olimpia házi­
gazdája mindent megtett, 
hogy felejthetetlen napokat 
biztosítson vendégeinek, 
no meg a versenyzőknek, 
akik között természetesen 
ott lesz a  legutóbbi, a  65. 
műkorcsolya Európa-baj- 
nokság legtöbb részvevője 
is: Ondrej Nepela, Szer- 
gej Csetveruhin, a Rod- 
nyina—Ulanov kettős, 
Beatrix Schuba és a  gő- 
teborgi „jéghét” legna­
gyobb szenzációja, a  kis 
Sonja Morgcnstem is. 
Szépségben és látványos­
ságban tehát Sapporóban 
sem lesz hiány. És az ér­
meken hogyan osztoznak 
meg? Rövidesen az is ki­
derül . . .

A  Chelsea
9 közép amerikai bajnak 

ellen

Az 1971. évi KEK-győztes 
angol Chelsea az UEFA fel­
kérésére ez évben megmérkő­
zik Közép-Észak-Amerika baj­
nokcsapatával oda-visszavágó 
alapon.

A  londoniak nyáron szeret­
nék lejátszani a találkozókat. 
Hogy kivel kerülnek szembe, 
az még nem ismeretes, ellen­
felük az Egyesült Államok, 
Kanada, Mexikó és a Brit 
Antillák legjobbjainak kör­
mérkőzéséből kikerülő győz­
tes lesz.

Rajt: Franciaországban

Villányi Zsigmond, a világ- 
bajnoki ezüstérmes öttusázó 
m últ évben szerzett bokasérü­
lése csak nehezen gyógyul — 
panaszolta Nagy Imre szövet­
ségi kapitány. A fiatal spor­
toló ezért még mindig nem 
tudott ugyanolyan erős edzé­
seket tartani, m int Balczó 
András, Kelemen Péter, Bakó 
Pál vagy a  keret többi tagja. 
A szakvezető reméli, hagy a 
március végi első nemzetközi 
viadalon, amelyre Franciaor­
szágban kerül sor, m ár szin­
tén teljes értékű tagja lehet 
a  magyar válogatottnak.

Niculescu optimista

A Fotbal című román heti­
lap in terjú t készített Angelo 
Niculescu szövetségi kapitány­
nyal a  román válogatott fel­
készüléséről, a  magyarok el­
leni Európa-bajnoki találkozó­
ról.

— A magyarok elleni kettős 
találkozó olyan, m int a  többi 
mérkőzés — mondta a  szövet­
ségi kapitány. — Nem akarom 
lebecsülni a  magyarok játék­
erejét, de az utóbbi időben 
erősebb együttesekkel talál­
koztunk, olyanokkal, amelyek 
a  Jules Rímet Kupa védői, il­
letve volt védői közül kerül­
tek ki. Nagyon optimista va­
gyok a két EB-selejtező előtt.

A m ü n c h e n i o lim p ia i s tad io n  
a v a tó  m érk ő zése  m á ju s  24-én, az 
N SZK —S zov je tun ió  b a rá tsá g o s  t a ­
lá lkozó  lesz.

A tervezettnél két héttel ha­
marabb érkezett haza a dél- 
amerikai túráról a magyar 
labdarúgó-válogatott. A kül­
döttség nem kapta meg idejé­
ben a perui víziumot, a ven­
déglátók különben is, valu- 
táris nehézségekre hivatkozva 
lemondták a mérkőzéseket.

A megérkezés után Illovsz- 
ky Rudolf szövetségi kapitány 
nyilatkozott:

— A csonka túra ellenére Is 
több m int egy hónapig vol­
tunk távol, így nem tudok 
összefogó „villámjeleintésit” 
adni — mondta. Beszámolok 
majd a tapasztalatokról a 
szövetség elnökségének, s 
utána a sajtót is tájékozta­
tom. Amit most kapásból kö­
zölhetek: mind a 17 játékos

kapitány az MLSZ-ben beszá­
molt a válogatott spanyolor­
szági és dél-amerikai ú tjá ­
ról.

— Nem változott a vélemé­
nyem a túráról, még akkor 
sem, ha nem is úgy sikerült, 
mint ahogy szerettük volna — 
kezdte mondanivalóját. — Az 
volt a cél, hogy egyrészt meg­
őrizzük a folyamatosságot, 
másrészt újabb labdarúgókat 
próbáljunk ki.

Illovszky elmondta, hogy 
Spanyolországban ideális kö­
rülmények között készültek, 
míg a brazíliai ú t nem járt 
kellő eredménnyel. Hozzátet­
te: úgy gondolta, hogy a 
bajnokság befejezését követő 
két hét szünet után a játéko­
sok formába hozása rövidebb 
időt igényel. Mint utóbb kide­
rült, elsősorban Bene, Dunai, 
Zámbó számára ez kevés volt.

— Erről azonban nem a já ­
tékosok tehetnek — tette hoz­
zá Illovszky. — Mind a tizen­
heten a form ájuknak megfele- 
lelően m indent megtettek, a 
harminchat pályára lépést, 
edzést, mérkőzést fegyelme­
zetten fogadták. Különösen 
Géczi, Fábián, Kovács, a két 
Juhász, Vidáts, Szűcs és Sző­
ke já rt ebben az élen.

Páncsics sérüléséről II- 
lovszky elmondta: a közép­
hátvéd fejelés közben az arc­
csontján megsérült, s rönt­

Már csak négy hét a tavaszi 
bajnoki szezonig! A csapatok­
nál az edzők m ár az összeál­
lításokon törik a fejüket, s 
mind több az edzőmérkőzés. 
Öt csapat külföldön túrázik (a 
Vasas Peruban, a Honvéd Szí­
riában, a  Diósgyőr, a  Rába, a 
Salgótarján Jugoszláviában), 
a többiek itthon próbálják ki 
erejüket — az időjárás jóvol­
tából jó játéktereken.

Az együtteseknél minden 
játékos a fedélzeten, s m ár a 
tengerentúli túráról hazaérke­
zett válogatottak is részt vet­
tek a barátságos találkozókon.

Rövid beszámolók az edző­
mérkőzésekről:

Ferencváros—Ganz Villany 
11:2 (6:0). Gólok: Branikovits 
(4), Kű és Német (3—3), A l­
bert, illetve Hamuth és Nagy 
11-esből. A zöld-fehérek két 
nap alatt 205 percet játszottak, 
és 21 gólt lőttek (szombaton a 
Kinizsi Húsos ellen 10:2 volt 
az eredmény). Az összeállítás 
ez volt: Géczi — Novák, Vépi, 
Bálint, Megyesl — Juhász, Kü 
— Szőke, Branikovits, Albert, 
Rákosi. Csere: Vörös, Martos, 
Horváth, Erős, Füsi, Németh, 
Bartosik.

Egyetértés—Április 4. Gép­
gyár 6:0 (3 :0). Gólok: Szuro- 
mi és Halápi (2—2), Katona, 
Weimper, Az elsőosztályú csa-

egészségesen té rt haza, Pán­
csics is meggyógyult.

Illovszky Rudolf még hoz­
zátette, hogy a játékosok visz- 
szatérnek klubjaikba, s a vá­
logatott további előkészületei­
ről is később ad számot.

Tartalékként utazott, s Pán­
csics sérülése m iatt minden 

| mérkőzésen játszott Kovács 
József, a Videoton középhát­
védje.

— Először jártam  az óceá­
non túl, sok szép emlékkel 
tértem  haza — mesélte a  fiatal 
játékos a túráról. — Beval­
lom, a spanyolok elleni m ér­
kőzés előtt lámpalázas vol­
tam, de a tengerentúlon már 
sokkal higgadtabban játszot­
tam. A vereségek ellenére úgy 
éreztem, jól m ent a játék, 
ru tin t szereztem.

genvizsgálat után kiderült, 
hogy operációra van szükség. 
Most m ár mindezen tú l van a 
kitűnő játékos, s (Vidátscsal 
együtt, aki szintén sérült volt) 
teljesen egészséges.

— Bátran állítom, hogy a 
játékosok felkészültsége leg­
alább olyan jó, m int azc&é, 
akik itthon edzettek — foly­
ta tta  Illovszky Rudolf. — 
Azt azonban megmondtam 
valamennyi játékosnak, hogy 
nem lehet abból megélni, ami 
tavaly volt. Csak úgy lehet fel­
készülni az idei válogatott ta ­
lálkozókra, ha mérkőzéseket 
játszunk. Most is láttuk, hogy 
nem lehet megpihenni a babé­
rokon, hanem kettőzött erő­
vel kell a jövőben.; .is ..készülni 
ni. Az egész tú ra  nem változ­
ta t eredeti tervünkön, tovább 
folytatjuk, am it elkezdtünk.

Buda István, ‘a küldöttség 
vezetője elmondta, hogy a 
Flamengo elleni mérkőzés 
előtt két nappal a menedzser 
közölte, nem érkezett meg a 
perui vízum, s ezért bizonyta­
lan a további utazás. A talál­
kozó után m ár csak a me­
nedzser megbízottja jelent 
meg, hogy a hazautazást intéz­
ze. Ezzel kapcsolatban . dr, 
Terpitbó András, a szövetség 
elnöke közölte: az MTS már 
foglalkozik egy olyan iroda 
felállításával, amely a magyar 
sportolók külföldi tú ráit in­
tézi.

pat a kemény talajon is jól ki­
használta gólhelyzeteit. Az 
Egyetértés a két félidőt csak­
nem teljesen más-más össze­
állításban játszotta.

Tatabánya—Győri MÁV 6:1 
(4:1). Gólok: Tóth (3), Kőmű­
ves (2) és Tóth F., illetve Gyo­
moréi. A bányászcsapat Rot- 
hermel (Csepecz) — Horváth, 
Kovácshegyi, Nyírkő — Víz­
keleti, Laczkó (Arany) — Sza­
bó, Kőműves, Tóth K., Tóth 
F., — játékkedve gólokban is 
megmutatkozott.

Videoton—Salzburg Austria 
10:0 (5:0). Gólok: Bodnár és
Wollek (3—3), Nagy II., K ar­
sai, Burka, Schönberger (ön­
gól). Már az 5. percben elkez­
dődött a gólgyártás, és a tíz 
gól mellett még öt kapufát is 
lőtt ellenfelének, amely pedig 
előkelő helyet tölt be az idén 
az osztrák bajnokságban. A 
Videoton összeállítása: Szabó 
— Nagy III. (Posch), Kovács, 
Fejes, Mester — Hartyányi, 
(Miskei), Burka (Kácsor) — 
Wollek, Nagy II., Karsai, Tie- 
ber (Bodnár),

Pécsett folytatódott a  torna 
a Dunántúli Napló kupájáért. 
Eredmények: Komló—Pécsi
Érc 1:1, Pécsi Helyiipar— 
PEAC 2:1, PVSK—PBTC 2:1, 
Pécsi Dózsa—Pécsi Bányász 
3 :0.

Illovszky Rudolf a  túra tapasztalatairól
Illovszky RucMÉ szövetségi

Hegy héttel a ra jt előtt
Minden csapni a fedélzeten

Ű] szabály Münchenre
Nevezési minimumot 

állapítottak meg

A Nemzetközi Torna Szö­
vetség technikai bizottsága 
Münchenben tanácskozott, és 
fontos döntéseket hozott. Az 
idei nyári olimpia előtt — a 
torna történetében először — 
a csapatok csak bizonyos meg­
határozott teljesítm ény után 
vehetnek részt az olimpián.

A csapatversenyben a leg­
jobb 18 nem zet képviseltet­
heti magát. Legkésőbb jú ­
nius 18-ig nemzetközi verse­
nyen (semleges bírók működ­
nek közre), a  férfi és női csa­
patoknak m inim álisan 510, il­
letve 340 pontot kell elérniük.. 
Az egyéni versenyzők közül a 
férfiaknak és a  nőknek is 8,5 
pontos átlagot kell szerezniük. 
Az egyéni „nevezési m ini­
mum” a  férfiaknál 102, a  nők­
nél 68 pont.

Az olimpián selejtező nélkül 
indulhat a  rendező NSZK, va­
lam int a  legutóbbi ljubljanai 
világbajnokság első hat helye­
zettje, mégpedig:

FÉRFIAK: Japán, Szovjet­
unió, NDK, Jugoszlávia, Len­
gyelország és Svájc.

NŐK: Szovjetunió, NDK,
Csehszlovákia, Japán, Romá­
nia, Magyarország.

Félévi mérleg az olasz 
labdarúgó-haimkságról
Az olasz labdarúgás vezetői 

elégedettek lehetnek az 1971— 
72. évi bajnokság félidejében. 
Az A osztály mérkőzéseit 
olyan nagy érdeklődés kísérte, 
hogy Milánóban, Torinóban, 
Firenzében; Gaglikriban és To­
rinóban egymást követően be­
vételi csúcsok születtek. Re­
kordforgalom van az olasz to­
tóban, a Totocalcióban is, ahol 
a heti nyereményalap m ár kö­
zel egy hónapja m eghaladja az 
1 m illiárd lírát (több, m int 50 
millió forint!).

A nemzetközi szereplés te ­
rén nem érte az olasz futballt 
csalódás: válogatott csapatuk 
ott van a legjobb nyolc között 
az Európa-bajnokságban, a 
BEK negyeddöntőjében az In- 
ternazionale, a KEK, negyed­
döntőjében a Torino, az UEFA 
Kupában pedig a  Milán és a 
Juventus képviseli Italia szí­
neit.

Az olasz bajnoki és kupa­
mérkőzéseken a kapusok ját- 
szák a főszerepet, s most ki is 
tettek m agukért: az 1971—72. 
évi bajnokság őszi idényében 
87 esetbein nem rezdült meg a 
háló.

Seeler meghívta Mészölyt

Uwe Seeler és a  Hamburger 
SV elnökének aláírásával el­
látott levelet kapott Mészöly 
Kálmán, ak it a nyugatnémet 
válogatott csatár meghívott 
m ájus 1-i ham burgi búcsújáté­
kára.

— A Vasas vezetősége hozzá­
járulását adta Mészöly szerep­
léséhez — mondta Orosz Mi­
hály, a  klub elnökhelyettese. 
— Büszkék vagyunk, hogy 
Európa nagy játékosainak ran ­
devúján a Vasas is képviselve 
lesz.

Felmérés
A sv á jc i L a u s a n n e -b a n  fe l­

m é ré s t v ég ez tek  a  k ü lö n fé le  
s p o rtá g a k  n é p sz e rű ség i s o r­
re n d jé n e k  m e g á lla p í tá s á ra , s 
ez íg y  a la k u l t :  la b d a rú g á s , sí, 
lo v ag lás, a lp in iz m u s, ú szás , 
a u tó sp o r t. A fe lm é ré s  so rá n  a 
m e g k é rd e z e tte k n e k  m ég  h á ro m  
é rd e k e s  k é rd é s re  is  v á la sz t 
k e lle t t  a d n iu k . Ím e  a  k é rd é se k  
és a  v á la szo k  szá z a lé k a rá n y a i: 

V é lem én y e  sze rin t , m e ly ik  a 
le g lá tv án y o sa b b  sp o rtá g ?  — 
L a b d a rú g á s  (25,7), a u tó sp o r t
(12.3) , jég k o ro n g  (11,7).

Az ö n  szá m á ra  m ily en  s p o r t­
ág  a  le g h a szn o sab b ?  — Üszás
(18.3) ,  a t lé t ik a  (14,4), to rn a
(13.4) .

M ilyen  sp o r tá g a t a já n la n a  
g y e rm e k é n ek ?  — Sí (17,2). 
ú szá s  (15,7), ten isz  (9,2).

Felavatták a főváros első korszerű 
fed e tt a tlétikai pályáját

Tizennyolc vállalat és intézmény dicséretes együtt­
működésével, alig fél év leforgása a la tt elkészült a 
Népstadion szomszédságában a korszerű fedett olimpiai 
edzőcsarnok.

Az impozáns látványt nyújtó létesítm ény 3500 négy­
zetméter alapterületű, több m int 30 ezer légköbméteres, 
és a vázat 150 tonna acélszerkezet alkotja. A műanyag­
borítású pályán a 60 méteres egyenes, magasugró-, hár­
masugró-, távolugróhely elsősorban az atléták  számára 
terem t edzésekre, fedettpálya-versenyekre lehetőséget, 
de helyet kapnak a  csarnokban a kosár- és röplabdá- 
zók is.

— Az építés idején tapasztalhattuk, hogy a dolgo­
zók körében mily nagy varázsereje van az olimpiának 
— mondta Németh Imre, a Népstadion igazgatója. — 
Ha akadozott valahol a munka, az olim piára hivatkoz­
tunk, s a sport iránti szeretet nem ism ert lehetetlent. 
A magyar sportolók nevében örömmel veszem át az ú j 
edzőcsarnokot.

A beruházást végző Gépipari Beruházási Vállalat 
vezetői elmondták, hogy elkészítették m ár a debreceni, 
a  dunaújvárosi és a balassagyarmati csarnokok elemeit 
is és csalt a szállítás időpontjának közlésére várnak.

Ö t b a jn o k i cím
Túltettek a  férfi asztali­

teniszezőkön a  lányok: a  ma­
gyar női együttes (Magos, Kis­
házi, Szondi) megnyerte Cseh­
szlovákia nemzetközi bajnok­
ságát, s u tána az.egyéni dön­
tőben is ú jra két magyar 
versenyzőnő: Magos és Kishá­
zi állt az asztalhoz. A győzel­
met, támadóbb játékával Ma­
gos szerezte meg.

A férfi egyes döntőbe a 
svéd Johansson és Jónyer ke­
rült. Közben kiestek olyan 
versenyzők, m int a világbaj­
nok Bengtsson,. ak it 'Börzsei 
győzött le 0 :2-es szettállásról, 
továbbá Klampár, aki ugyan­
ilyen arányban kapott ki- Jo- 
hanssontól. Az első helyért 
vívott találkozón magas szín­
vonalú küzdelemben, a  svéd 
asztaliteniszező győzött.

A páros döntőkben is fő­
szereplők voltak a  magyar 
versenyzők. Előbb a  világbaj­
nok Jónyer—Klam pár kettős 
szerzett bajnoki címet, utána

Kisházi a  csehszlovák K arli- 
kovával az oldalán nyert a  
nyugatném et női páros ellen. 
Végül a vegyespáros kimon­
dottan magyar „házi finálé” 
volt.

Végeredményben a  m agyar 
asztali teniszezők szép sikerrel 
szerepeltek: a  hét szám közül 
ötben nyertek bajnokságot 
(Kisházi megosztva Karliko- 
vával), ezenkívül 4 második 
és 1 harm adik helyezést sze­
reztek.

A döntők eredményei:
Női egyes: Magos—Kisházi 

3:1 (10, —15, 11, 16).
Férfi egyes: Johansson—Jó­

nyer 3:2 (15, —19, —21, 17).
Női páros: Kisházi, Karli-

kova—Hendriksen, Wetzel 
(NSZK) 3:1 (25, 20, —17, 16).
Férfi páros: Klampár, Jó ­

nyer—Túrái, Orlovszki (cseh­
szlovák) 3:0 (17, 19, 18).

Vegyespáros: Magos, Jó ­
nyer—Kisházi, Börzsei 3:2

M áju s 21-ón B u k a re s tb e n  já ts sz a  
a  D án ia  e llen i o lim p ia i se le jte ző  
v is sz a v ág ó já t a  ro m á n  v á lo g a to tt.

K o ra i v o lt a  B V S C -úszók  ö rö ­
m e . E gy  h ó n a p ja  m á r ,  hog y  e lk é ­
szü lt az  ö tv e n m é te r e í  m ed en ce  
s á to r te te je ,  d e  v e rs e n y e k re  az 
u szo d a  m ég  m in d ig  n e m  a lk a lm as . 
L itto m e ric zk y  M ária  erlző sze rin t 
a  k ip ró b á lt  v ilág ító b e re n d e zé s  
n e m  m eg fe le lő . M ost a  szak em b e­
re k  ú j  m eg o ld á so n  tö r ik  a  fe jü ­
k e t.

S k ó c ia  c sa k  a b b a n  az  e se tb en  
fo g a d ja  el a  b ra z ilo k  m e g h ív á sá t a  
n y á r i  m in i la b d a rú g ó  V B -re , h a  az 
ango l é s  a  sk ó t k lu b o k  á ta d já k  a 
leg jo b b  já té k o s o k a t a  n y á r i  sza­
b ad ság  id e jé n  a  v á lo g a to ttn a k .

S o k an  c sa k  m o so ly g ó s á b rá z a tá i­
ró l is m e rik  az e z e ra rc ú  fu tb a l l t :  a 
g ó lk irá ly o k , a  b ra v ú ro s a n  védő  
k a p u so k , a  g y ő z te sek  a  „ n ap o s  
o ld a lo n ”  s ü tk é re z n e k . S z lán k i 
Is tv á n ra ,  az  M T X  la b d a rú g ó já ra  
c s ú n y a  g rim a s z t v á g o tt a  la b d a . 
E lőszö r 1970-ben m ű tö tté k  m eg  a 
S p o r tk ó rh á z b a n , m a jd  ta v a ly  az 
Q rth o p é d  K lin ik á n  k e rü l t  a  k é s  
a lá . U to ljá ra  a  k é k - fe h é re k  sz ín e i­
b e n  a  2 :2-es FT C  e llen i m é rk ő z é ­
sen  já ts z o tt  a  H u n g á r ia  ú to n , s 
m in t a  n a p o k b a n  k id e rü l t :  ez v o lt 
a  b ú c sú m é rk ő z é se . T ü ze te s  rö n t ­
g en v iz sg á la to k  u tá n  G la u b e r  p ro ­
fe sszo r m e g á lla p í to tta , h o g y  a  27 
éves  já té k o s  jo b b  b o k á já n  fo ly a ­
m a to san  , ,c so n tg y ö n g y ” -e !v á lto zá - 
so k  k ö v e tk e z n e k , s ezek  m ia tt  p á ­
ly a fu tá s a  a b b a h a g y á s á ra  k é n y sz e ­
rü l .  A  c sa lád o s  f ia ta le m b e r  — 18 
n a p ja  k is lá n y a  s z ü le te tt  — h a m a ­
ro s a n  h a z a u ta z ik  s z ü lő v á ro sá b a , 
S zeg ed re , d e  m in t  m o n d o tta , az 
M TK  s z u rk o ló ja  m a ra d , s  a zé rt 
s zo rít, h o g y  a  k é k -fe h é re k  n e  b ú ­
c sú z z an a k  el az  N B  I- tő l.

Ju g o sz lá v ia i e d ző táb o ro zá s ra  
u ta z o tt a  len g y e l la b d a rú g ó -v á lo ­
g a to tt. A z in d u lá s  e lő tt a d tá k  á t  a 
ta v a ly  50. v á lo g a to ttsá g á h o z  é rk e ­
z e tt L u b a n s k in a k  a  len g y e l sp o rt-  
é rd e m é re m  a ra n y  fo k o za tá t. A k e ­
r e tb e n  m in d ö ssze  egy  ú jo n c  la b ­
d a rú g ó  ta lá lh a tó , a  h á tv é d  P o lák .

F ra n c ia  m e g h ív á s  é rk e z e tt  az 
ö t tu s a  S zöve tségbe , a  F o n ta i-  
n e b le a u -b a n  m á rc iu s  25—á p rilis  2-a 
k ö z ö tt m e g re n d e zé s re  k e rü lő  v ia ­
d a lra .  A  m e g h ív á s t a  m a g y a ro k  
b iz o n y o sa n  e lfo g a d já k , és  így  az 
a lap o zás i id ő szak  v ég én  n é g y  ö t ­
tu sáz ó  vesz  m a jd  ré s z t  az  e lső  n e m ­
ze tk ö z i v ia d a lo n , a m e ly e t á p r il is ­
b a n  a  h a g y o m á n y o s  je re v á n i t a ­
lá lkozó  k ö v e t.

R ó b e r t F is c h e r  H o lla n d iá b a  é r ­
k e ze tt.  é s  tá rg y a lá s o k a t  fo ly ta t 
M ax  E u w ev e l, a n e m ze tk ö z i S ak k  
Szövetség  e ln ö k év e l a  B orisz  
S zp asszk ij e llen i v ilá g b a jn o k i d ö n ­
tő  id ő p o n tjá ró l  és sz ín h e ly é rő l. 
E u w e  a z t ja v a so lta , h o g y  m á ju s ­
b a n  k e zd jék  a  k ü z d e lm et. F isc h e r  
v iszo n t ú g y  n y ila tk o z o tt,  hog #  jú ­
n iu s tó l, v ag y  in k á b b  jú liu s tó l a k a r  
já ts za n i. F is c h e r  a  sz ín h e lly e l k a o - 
c so la tb a n  fe n n ta r t ja  k o rá b b i vé le ­
m é n y é t:  o tt  já tsz ik , a h o l a  leg ­
tö b b e t f ize tik .

A legvadabb
F ra n c ia o rs z á g b a n  szav azás t 

re n d e z te k  a r ró l ,  ho g y  m e ly ik  
v o lt az  e lm ú lt  év  leg v ad ab b  
fu tb a llm é rk ő z é se ?  Az első  
h e ly re  h o ltv e rs e n y b e n  k é t 
m é rk ő z é s  k e r ü l t :  a  C h ,aum ont 
—L ilié ta lá lk o zó t m á s fé l ó rá s  
n é ző té r i b o trá n y  k ö v e tte , sza ­
p o rá n  r e p ü lte k  az ü v eg ek , 
m íg  a  B re s t—A vig n o n  v iad a lo n  
h a t já té k o s t  á l l í to tta k  k i ve­
re k e d é s é r t .  A  v ita  m ég  fo ly ik  
a  h o ltv e rs e n y  e ld ö n té sé re .

F e b ru á r  m á so d ik  fe léb en  J u ­
g o sz láv iáb a  u ta z ik  a  T a ta b á n y a . 
E lső m é rk ő z é sé t 19-én já ts sz a  
B rck o n , 20-án V in k o c in , h á ro m  
n a p  m ú lv a  E sz ék e n  lé p  p á ly á ra .

É v ek  ó ta  a  v ív ó k  é s  a  v íz ila b ­
d á zó k  az  QSC le g e re d m én y é s eb b  
s p o rto ló i. A n a p o k b a n  b a rá t i  ösz- 
sze jö v e te len  ü n n e p e l té k  a  p ó ló ­
s o k  „ m e s te rh á rm a s á t” , e g y m á s t 
k ö v e tő  h a rm a d ik  b a jn o k sá g á t.  Az 
O rv o s tu d o m á n y i E g y e tem  é s  a  
k lu b  v eze tő i n e m c sa k  a  n a g y sz e rű  
te l je s ítm é n y t p ro d u k á l t  já té k o ­
so k ró l, h a n e m  a  s z a k v e z e tő k rő l — 
d r. M av e r M ihály , S z ívós Is tv á n , 
F á b iá n  D ezső  — is m eg e m lék e z ­
te k .

A  te n g e re n tú l  p o r ty á z ó  V asas  L a  
P a z b an  2 : l  a rá n y ú  g y ő ze lm e t a r a ­
to tt  a  b o lív ia i S tro n g e s t e g y ü tte se  
e llen . A  ta lá lk o zó  3600 m é te r  m a ­
g a ssá g b an  z a j lo tt le .

F e n n á llá s á n a k  50. é v fo rd u ló já t 
ü n n e p li az id é n  az  E lek tro m o s . A 
n a g y  m ú ltú  e g y esü le t, a m e ly b en  
a n n a k  id e jé n  o ly an  la b d a rú g ó k  
já ts z o tta k , m in t H id e g k ú ti, B ö r­
zsei, P á z m á n d y , m o s t azza l b ü s z ­
k é lk e d h e t, h o g y  t iz e n eg y  szak o sz ­
tá ly á b a n  m a jd n e m  e z ren  sp o r to l­
n ak . A h é te n  e lk é sz ü lt a  ju b ile u m i 
p ro g ram  — eb b en  is  s eg é d k e ze tt 
M arton  T ib o r, a  s p o r to t  sze re tő  
ig azg ató  —, s  a  m ű s o r  a  ta v a sz  fo ­
ly a m á n  ü n n e p i k ö z g y ű lé sse l kez­
d ő d ik , a m e ly e t az ö t év tized  s ik e ­
re it  b e m u ta tó , n a g y sz a b á s ú  k iá llí­
tá s  k ö v e t. A p á ly á n  egész  n ap o s  
m ű s o r t  re n d e zn e k , tö b b e k  k ö z ö tt 
az e g y k o ri la b d a rú g ó k  ré szv é te lé ­
vel. A rég i szép  e m lé k e k e t idéz i 
m a jd , h o g v  a  ju b ile u m i m ű so r 
n a g y  ré szé t v il la n y fé n y  m e lle tt ,  a 
L a to rca  u tc á b a n  b o n y o lít já k  le.

A  D u n ak esz i S p a r ta c u s  k é z i la b ­
d a p á ly á já n  á ta d tá k  a  tá r s a d a lm i 
m u n k á v a l k é sz ü lt jé g p á ly á t.  A  
M ech an ik a i L a b o ra tó r iu m  seg ítsé ­
gével r e f le k to ro k a t Is s z e re lte k  
p ó z n á k ra , s íg y  a  jé g p á ly a  e s te  is 
h a sz n á lh a tó .

H a rm a d ik  h e te  ta r tó z k o d ik  K a ­
n a d á b a n  L em h é n y i D ezső  v íz ilab ­
d á z ó 'é s  já té k v ez e tő , s a f ra n c ia  
A ngella  tá rs a s á g á b a n  e lő a d á s o k a t 
ta r t .  Az 1976. évi o lim p ia  re n d e ­
zői n a g y  s z e re te tte l  fo g a d tá k  a  k é t  
eu ró p a i s z a k e m b e rt. A k a n a d a ia k  
m in d e n t e lk ö v e tn ek , h o g y  e m e ljék  
v íz ila b d a s p o rtju k  sz ín v o n a lá t, e zé rt 
a  k ö v e tk ező  é v e k b e n  is  tö b b  neves  
ed ző t s z á n d é k o zn a k  m eg h ív n i.
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KOMJÄT ALADAR:

A  D Ó Z S A - V É R
V5r3s folyó. A Dózsa vére. 
Sok úri Kéz, sok gyáva kéz 
remegve gátat hord eléje. 
Szörnyű jaj-éjszakán fakadt 
S azóta szinte egyre égőbb. 
És egyre bömbölőbb a mélye,

Ma még a gátak állva-állnak. 
Kivénhedt zsellér-földeken 
görbedve m arkol az alázat. 
De holnap m ár ordít az ár 
az átkozott romok fölött 
és minden, minden vérbe fül: 
A Dózsa-vér az úr, az úr!

H a rm in c ö t éve  h a l t  m e g  R o m já t A la d á r , a  szo c ia lis ta  iro d a lo m  
je le n tő s  egy én iség e .

A Nemzeti Színháztól 
a Margit-hídig

Gyalog, szemerkélő esőben,
lassan, baktatva, novem ber-ha­
todikéit este — hány éve is? 
hét-nyolc? A K örút s- a Rá­
kóczi út sarkán még állt a 
Nemzeti Színház, H ärti néni 
földszinti színészbüféje még 
működött, o tt volt valami dol­
gom, amikor egyszercsak föl­
tűn t M akiári Zoltán, a novem­
ber hetedik! ünneo égről jö tt 
az Erkel Színházból; körül­
pillantott a kis helyiségben, 
néhány szót váltott pályatár­
saival, elindult a k ijárat felé.

_ Maga nem jön? — kér­
dezett rám  váratlanul.

A kérdés: ritka meghívás­
nak számított, Zoli bácsi in­
kább kitért a színházi újság­
írók elől, mintsem hívta vol­
na őket. Hogyne mentem vol­
n a . . .

— Volt nálam nemrég egy 
külföldi újságíró — mondot­
ta  —  és faggat, beszéljek neki 
nagy szerepeimről. Nekem pe­
dig hirtelenjében egy sem, ér­
ti! egyetlenegy sem ju to tt 
eszembe. Jaj de furcsa volt. 
Pedig ugye játszottam  Zu­
golyt, Kentet, Ficsúrt, Orgont, 
meg Argant, aztán A revizor­
ban a polgármestert, játszot­
tam  Ványa b ác s it. . .

Lassan baktatva, szemerké­
lő esőben, gyalog. Az újságíró 
hallgatott, nem kellett kérdez­
nie sem; a színész beszélt. Pe­
dig nem szeretett in terjú t ad­
ni. Nem is volt ez szórabírás, 
monológ inkább, egy nagy 
művész erre-arra emlékező, 
csapongó magánbeszéde Rá­
kosi Szidiről, s a színészisko­
lájáról; hadifogságáról, Olasz­
országról —, amelyet nem jó 
úgy látni, ha viszik az embert, 
ha bikacsökkel parancsolgat­
nak neki; az első szerepről; 
az egykori sikerdarabban, a 
Névtelen asszonyban a pin­
cért játszotta, Márkus Emília 
oldalán; a Renaissance Szín­
ház Hamlet-előadásáról : ő volt 
a második sírásó.

— Csortos kedvelt engem 
—- mesélte —, nem tudom, 
miért, de kedvelt. Egyszer 
szerződés nélkül voltam, Csor­
tos m egtudta; szólt, hogy majd 
szól egy színigazgatónak.

Szemerkélő esőben, gyalog, 
lassan baktatva. Az eső is 
mintha merengett volna: meg

A Föltámadott a tender című 
film Bem apója

sem szűnt, rá  sem zendített 
jobban.: Ezzel a. lSs$Ú ütemmel 
egy ritm usban áradt. Makiári 
Zoltánból a szó. Ha rejtett 
magnetofon van a zsebemben, 
most megvolna minden mon 
data. így inkább csak a han­
gulata m aradt meg annak a 
körúti monológnak. Egy-egy 
megállás az útkereszteződé­
seknél. Peiszthetairosz be­
szélt, Tiborc beszélt, az öreg 
Billy Rice beszélt, Doolittle, 
Dandin György, Széllemfi, 
Bem apó.

Hetvenöt éves, április 16-án 
született, Shakespeare-rel egy 
hónapban. Ilyenkor m ár alig 
várja, hogy balatonfüredi 
kertjében kapáljon. Nem sze­
reti a pátoszt, az ünnepélyes­
séget. Ha felköszönteném, el­
hárítaná: ne emlegessem po­
jáca (ez a kedvenc szava a 
színészre!) éveinek számát. 
K örút végére, a M argit-hídhoz 
értünk, így fejezte be emléke­
zéseit :

— Na, most jól kibeszélget­
tük  magunkat. Tíz évig nem 
mondok magának sem m it. . .

Drága Zoli bácsi, tehát még 
két-három esztendő, és — je­
lentkezhetek?

D. L.

Mély részvéttel búcsúztatták el Uitz Bélát
Jó barátok, ismerősök, tisz­

telők sokasága, a magyar mű­
vészeti élet képviselői mély 
részvéttel vettek végső búcsút 
a Mező Im re úti temetőben 
Uitz Bélától, a XX. század 
egyik kiemelkedő festőművé­
szétől és grafikusától, a párt, 
a magyar és a nemzetközi for­
radalmi munkásmozgalom ré­
gi harcosától, a Szovjetunió 
érdemes művésze címmel ki­
tüntetett alkotóművésztől.

Ilku Pál, a KB-tagja, műve­
lődésügyi miniszter búcsúzott 
Uitz Bélától, aki m int mondot­
ta  — századunk forradalmi 
művészetének egyik úttörő 
mestere volt.

Életét és művészetét a  nagy 
alkotások és az állandó hare, 
a szenvedélyes viták egyaránt 
jellemezték. A forradalom, a 
társadalmi haladás gondolatát 
fejezte ki művészetében, s 
legfőbb törekvése volt, hogy 
társadalm i felelősségtől fű­
tött mondanivalóját a töme­
gek megértsék,, form álja ízlé­
süket, s mindenekelőtt cselek­

vésre, harcra mozgósítsa őket. 
Hűséges és tántoríthatatlan 
volt politikai céljaiban és mű­
vészeti eszméiben.

Fiatal korától mindvégig 
szolgálta a forradalmat, k ita r­
to tt — bármilyen nehézségei 
tám adtak is — eszméi mellett. 
A Tanácsköztársaság idején —. 
m ár elismert, külföldön Is 
díjat nyert művészként — 
hozzálátott a proletárfiatalok 
képzőművészeti iskolájának 
megszervezéséhez, védelemre 
toborzó, mozgósító erejű pla­
kátokat alkotott, nagyméretű 
kompozíciókat készített az első 
szabad m ájus elseje megün­
neplésére.

Az ellenforradalom győzel­
me után emigrációba kénysze­
rült: Bécsben, Párizsban és 
Londonban dolgozott, majd 
1926-ban a Szovjetunióba köl­
tözött, ott élt és alkotott 1968- 
ig, hazatéréséig.

A magyar képzőművészet 
nagy halottját a temető m ű­
vészparcellájában helyezték 
végső nyugalomra. ,

Ó t év  a la t t

t iz e n k é t  n e m z e tk ö z i d íj

Ismét értékes nemzetközi el­
ismerést vívott ki hanglemez­
gyártásunk: a napokban el­
nyerte a Francia Nemzeti 
Hanglemezakadémia (Acadé­
mie du Disque Français) nagy­
díját. A díjnyertes lemez 
Schönberg: P ierrot lunaire cí­
mű dalciklust tartalmazza, va­
lam int két Webern- és egy 
Boulez-művet foglal magában, 
ö t  év alatt ez a tizenkettedik 
alkalom, hogy hanglemez- 

'• gyártásunk nágydíjat vív ki a 
nemzetközi hanglemezversen­
gésben.

A mostani, tizenkettedik díj 
odaítélésénél a zsűri legfő­
képp a felvétel művészi érté­
két, előadását és minőségét 
honorálta. A dalokat előadó 
Sziklay Erika és Mihály And­
rás vezényelte Budapesti Ka­
maraegyüttes kitűnő művé­
szi teljesítményéről felső fo­
kon nyilatkozott a párizsi ze­
nei szaksajtó. A francia zene­
élet legismertebb kritikusainak 
véleménye szerint a magyar 
Pierrot íunaire-félvétej az ed­
digi legjobb ilyen produkció.

A Grand P rix -t nyert le­
mez rövid franciaországi pá­
lyafutása alatt m áris több 
száz példányban fogyott el; 
itthon eddig ezerkétszáz pél­
dányban kelt el, ami modern 
művek esetében nagyon szép 
eredmény.

U J  K Ö N Y V E K
EGY KÉPZŐMŰVÉSZETI 

KÖNYV
A  C o rv in a  k ia d á s á b a n  lá to tt  

n a p v ilá g o t — S z ig e th i Á g n es  sze r­
k e sz té sé b e n  — egy  sz ín e s  fe lv é te ­
le k b e n  is  b ő v e lk ed ő  fü ze t, a m e ly ( 
G éo rg es  d e  L a  T o u r  fe s té s z e té t’ 
m u ta t ja  be , jó l  k iv á lo g a to tt é s  
a m i r i tk á b b :  tip o g rá f ia ila g  i s
m eg fe le lő en  re p ro d u k á l t  k é p e k  
seg ítsé g é v e l A  X V II. század b an  
é lt  f r a n c ia  fe s tő  ép p en  le g k iv á ­
ló b b  m ű v e it so k á ig  k ü lö n b ö ző  
k o r tá r s a in a k  tu la jd o n íto ttá k , m a 
m á r  tu d ju k  azo n b a n , h o g y  a 
f é n y -á rn y é k  h a tá s o k  s z o k a tla n  
m eré sz ség év e l dolgozó m ű v ész  k o ­
ra  m ű v é sz e té n ek  e g y ik  le g n ag y o b b  
a la k ja  vo lt. E  k is  k ö n y v  fe l tu d ­
ja  v illa n ta n i e  c é l tu d a to s  m ű v ész  
a lk o tó i p ro f iljá t.

A  ,, M ű h ely  t i tk o k ”  s o ro z a t k e re ­
té b e n  — u g y a n c s a k  a  „ C o rv in a ”  
g o n d o z ásá b an  — je le n t  m eg  
K a rá ts o n  G á b o r „A  fe s té s  m e s ­
te rs é g e ”  c ím ű , ig en  ü g y es , s z in ­
té n  szép en  i l lu s z trá lt  k ö n y v e . 
N y ilv án  nem  az  a  c é lja  e  k ö te t­
n e k , hog y  a k i á tta n u lm á n y o zz a , 
a b b ó l fe s tő  leg y en , h a n e m  hogy  
m e g é rtse  a  k ü lö n b ö z ő  s tílu s o k a t 
és  azt, a m i a  k ü lö n b ö z ő  s tílu so k , 
i r á n y z a to k  m ö g ö tt v an . A  k ö n y v  
e g y ik  leg szeb b  fe je z e te  a  „V ajd a  
L a jo s  é s  a  sze g é n y sé g ” c ím e t v i­
seli. V a jd a  p é ld á já n  m u ta t ja  m eg 
a  szerző , h o g y a n  le h e t a  k é t 
lá tszó lag o s  v é g le te t — a  fo rm ai 
feg y e lm e ze ttsé g e t és  a  sz ín e k  s za ­
b a d sá g á t — b. le g e rő se b b  h a tá s ig  
ü tk ö z te tn i, és ezzel d ia le k tik u s  
ö ssz h a n g b a  hozn i.

K eszi Im re:

A HALHATATLANSÁG 
SZAMÁRFÜLEI

A lc ím e  s z e r in t  ez  a  te s te s  k ö te t  
L a ssú  T a m á s  zen esze rző  e m lé k ira ­
ta i t  ta r ta lm a z za . A  zen e m ű v é sze t­
b e n  já r a t la n a b b  o lvasó  Is  tu d ja ,  
h o g y  e  n é v  f ik tív . M ögö tte  a  zene­
m ű v é sz n e k  in d u ló  író , k r i t ik u s ,  
m a g a  K esz i Im re , re g é n y e k , s z ín ­
m ű v e k , z ene -k ritikák  h iv a to tt  a l­
k o tó ja  és  a z  ő szem ély es  é lm é n y -  
a n y a g a  h ú z ó d ik  m eg. K esz i eb b en  

r e g é n y b e n ’ tö b b re  v á lla lk o z ik , 
m in t a  szo k áso s  z e n é s z -é le tra jz  
re g é n y e k  sze rző i. E gy  m ű v ész  l e j1 
lő d é s tö f té n e té b e  á g y azv a  száza  
d u n k  z e n é jé n e k  tö r té n e té t  í r j a  
m eg. A  k ö zv e tlen  é lm é n y  h ite lév e l 
v o n u lta t le l  n ag y , s t i lu s ío rm á lá  
m ű v észek e t. R eg é n y é n e k  h ite lé t  — 
író i h ite lé t — m é ly íti az iro n ik u s  
rez ig n ác ió , a m iv e l h ő sé t, ö n m a g á t, 
m u n k á já t  Szem lé li L a ssú  T am ás , 
az e m lé k ira to k  író ja ,  „ É n  c sa k  é p ­
pen , h o g y  é ltem , g o n d o lk o d ta m  é s  
p ró b á lk o z ta m , s a já t  sz ín v o n a la ­
m o n . t rg y  re k o n s tru á ln i ,  a h o g y  
v o l t ! A z eg y sz e r  a  n e h é z ! . . .  Fél 
év század o n  á t  m u z s ik á lta m , és 
n e m  m en t. író v á  ezek k e l a  je g y z e ­
te k k e l n ev ez tem  k i m a g a m a t” .

K esz i-L assunafc  s ík é r ő l  re ­
k o n s tru á ln i ,  „ ah o g y  v o lt” , a z t  a z  
iz g a to tta n  k u ltú r ig é n y e s , k is sé  
szn o b  m ó d o n  ú ja t  k e re ső  
é r te lm iség i v ilágo t, L assú  
tó já t  — az t a  h á t té r  n é lk ü  
tá g a b b  é r te tle n  p o lg á ri 
té b e n  is  s z ű k  ré te g e t — a m e ly ik  
m ég is  fe l- és  k ire p itö je  v o lt 
lü n k  is  n é h á n y  n a g y  m ű v é sz p á ly á ­
n a k . ' É s a z  á tla g  zen e i reg én y ek  
p á to sza , h a m isan  é rz e lm es  
h a n g ja i n é lk ü l s ik e rü l v ég igveze t­
n i L assú  T a m á s  re g é n y es  é le tú tja  
k ö zb en  E u ró p a  zene i k ö z p o n tja in , 
é rz é k e lte tv e  a lk o tó  lé g k ö rü k e t, és a  ■- - - -  — -- - - - -
m e g é rte tn i m o d e rn  zene! tö re k v é -  §71- A d o g a tás  a 
se ik  fe lív e lé sé t, k u d a rc a i t,  fó r r a -  ^

A társaság még alig egy 
órája ü lt együtt, de a han­
gulat m ár olyan emelkedett 
volt, m int máshol szilvesz­
terkor éjfél után. Igaz, hogy 
Golics Dezső igazgató nem 
fukarkodott a  kubai rum ­
mal, a  szovjet vodkával és 
a francia konyakkal. B-olko- 
dy elvtárs, a  főmérnök meg 

■ is jegyezte, hogy „a jó is­
ten áld ja meg őt, aki k ita ­
lálta az önálló exportjogot”.

A vidám társaság legbol­
dogabb tagja azonban Cse- 
m etke Ödön könyvelő volt. 
Ez érthető, hiszen először 
részesült abban a kitünte­
tésben, hogy igazgatója a la­
kásán vendégül látta, vagyis 
bevette a  barátai közé, s ez 
bizony sokat jelentett. Cse- 
metlke tudta, hogy milyen 
sokat. Boldogságát még az 
sem zavarta, hogy az ő fü­
lébe is eljutó pletyka sze­
rin t az igazgatói kegyet va­
lójában féleségének, a még 
m indig kívánatos Zsófinak 
köszönheti.

Ü jra töltöttek, ura ittak, 
m ajd eloltották a  villanyt, s 
gyertyát gyújtottak. Ekkor 
Golicsné kisuhant, aztán 
yisiszasuhant, és mindenki 
elébe rakott egy pohár jég­
hideg csioikoládékrémet, te j­
színhabbal. Csemetke, aki 
im ádta a csokoládékréimet, 
úgy meghatódott, hölgy leg­
szívesebben az igazgatóné 
elvtársnő lába elé rakta 
volna mindenestől, úgy, 
ahogy van — sej! — ezt az 
egész világot.

A többieknek is ízlett a 
krém, dicsérték is hangos 
szóval, az asszonyok pedig a 
receptért rim ánkodtak. Cse- 
metfce épp azon törte a  fe­
jét, hogy licitálhatna rá  az 
elismerő jelzőikre, am ikor 
apró, de annál kétségbe­
esettebb sikoly ném ította el 
az általános zsi bon-sást.

A következő pillanatban 
mindenki feléjük fordult, 
pontosabban Zsófira bám ul­
tak. A férfiak fölugrottak, 
a  nők jajgattak. Mire azon­
ban Csemetke fölfogta, m i­
ről, illetve kiről is van szó, 
Zsófi m ár mosolygott.

— Semmi, semmi! — 
mondta. — Csak egy kis 
idegrángás. Olykor elő szo­
kott fordulni. Ugye? — né­
zett jelentősen a  férjére.

— Ó, igen, O lykor... —

A CSEL
mondta a jól nevelt férj, és 
segített mosolyogni a felesé­
gének. — Bocsánatot ké-. 
rünk.

A társaság megkönnyeb­
bülten folytatta a  kanala- 
zást. Csemetke pedig oldal­
ba bökve a  feleségét, a  fo­
gai között sziszegte: Meg­
őrültél? Az asszony csak a 
szemével intett. A könyve­
lő követte á  tekintetét bele 
a  pohárba, de a gyertyafény­
nél nem  sokat látott, tehát 
ú jra  sziszegett: „Mi az?”

— Légy — sziszegte visz- 
sza az asszony.

— Hm! — mondta spon­
tán Csemetke, m ajd ezt lep­
lezendő, krákogott. — Khm!
— aztán szólt parancsolod.
— Edd meg! — s hogy lá tta  
, felesége riadtan  tiltakozó
szemét, odasúgta: — Nem 
lesz tőle semmi bajod.

— Inkább a  halál — sut­
togta a  felesége.

— Gondolj a gyerekekre!
— sziszegte a  férje.

— Mi az édeslkém, nőm íz­
lik? — kérdezte ekkor Go­
licsné, m ert feltűnt neki, 
hogy Zsófi csak kavargatja 
a  krémet.

— Félti a  vonalait, he­
h e . . . — sietett válasszal 
felesége elébe a  könyvelő, 
s hirtelen k ikapta kezéből 
a  poharat. — Én nem  fél­
tem!

Ezután olyan hősi elszá- 
nással ragadta meg a  kana­
la t és rak ta  a  légy alá, m int 

■ annak idején Dugovics Ti­
tusz cselekedte a  zászlóval.
M ár em elte is a  szájához, 
am ikor „Zsófi - spon tán : .a ke-:

-aéEe«ü tő tV  s kiálto tt: ;Nee! ;
A házigazda fölpattant, 

m egnyújtetta a  nagy csil­
lárt, és a  hirtelen fényben 
hunyorgó Csiemetikénéhez 
ugrott: „Mi van magával,
Zsófikám?”

— Ödönkém meg akarta  
enni a  legyet — pityeredéit 
el és szólt őszintén az atyai 
hangtól m egindult asszony.

Most Golicsné sikított ■ 
sértetten, aztán fö’bolydult nap m ár az egész gyár fog­
az egész társaság. Minden- ja  beszélni — nevetett kajá- 
ki beszélt, kajánfcodott, nul az asszony, 
példálózott. Csak ketten ül- S. L.

tek csendesen, magukba 
roskadva: Golicsné pipacs-
pirosan és Csemetke hulla- 
halványan.

— Kérem — szólt ékkor 
Mitár, a  diszpécser — én 
láttam , am ikor berepült az 
a légy. Ilyenkor ősszel. . .

— Még mosit is, hogy mo­
zog a  k is lába — vágott 
közbe egészen egyértelmű 
hangsúlyozással Bokodyné.

— Bevallom — állt föl 
Gerzson főosztályvezető, a 
híres jópofa —, én vagyok 
az oka az egésznek. Ugyan 
is az én orrom hegyére 
szállt az a  légy, de elker­
gettem. Ezért lett bánatában 
öngyilkos.

Golics közben sajátkezű- 
leg k ikapta a  krémes poha­
ra t Csemetke meggémbere- 
dett ujjai közül, és fogta, 
hogy kivigye, de egy lépés 
után megállt. Nevetni kez­
dett, és úgy nevetett, hogy 
m ajd összedőlt a ház.

— íme, a légy! — csippen­
te tte ki a pohárból a  bot- 
rányokozót, s körbe m utat­
ta, minit a cirkuszi m utatvá­
nyos.

És mindenki megnézte, és 
mindenki látta, hogy nem 
csalás, nem  ám ítás: a  légy 
valójában egy szem szegfű­
szeg.

Jót nevettek, még jobba­
k a t ittak, és a  társaság vi­
dám hangulatban volt 
együtt éjfélig.

Odahaza Csemetke, m i­
után  a  levegőn és a  mosa­
kodás után kijózanodott, 
szemébe nézett a feleségé­
nek.

— Valid be, te  kis hamis, 
hogy ezt az egész légyhis­
tóriá t csak megjátszottad.

— Talán nem  jól csinál­
tam ?

— A kár egy színésznő! De 
m iért akartad  megszégyení­
teni azt a  szerencsétlen asz- 
szonyt?

— M iért? Csak ő híresz- 
telhet mindenfélét rólam ?

— Ugyan, ugyan . . .  Rólad 
úgy sem hiszik el az ő hí­
reszteléseit.

— A legyet azonban hol-

í r ó  és k ö ltő  (Antal).

F ü g g ő le g e s : 1. M esés, 
leg en d ás . 2. Á lla tápo ló  
igé je . 3. G y ap jú szö v e t­
fé le . 4. A  sze re lem  is te ­
n e  az  ó k o ri g ö rög  m ito ­
ló g iáb an  (idegen  h e ly e s ­
írá ssa l) . 5. V ászon k é ­
szü l b e lő le . 6. U. L . 7. 
M icsodán?  9. N ag y  f r a n ­
cia sz ínész  (H a rry , 1883 
—1943). 10. U tá la to s. 11.

ten isz -  F é rf in év . 12. M ássa l-

h an g ző , k ie jtv e . 13. A 
h ú sza s  é v ek  le g e n d ás  
h írű  sv éd  ú szó ja  (B org). 
18. N ag y  o s z trá k  k a r ­
m e ste r . 22. B etegség . 23. 
Ó k o ri nép . 25. K u ty a  
ig é je . 27. N y á lk a h á r ty a ­
g y u lla d á sb a n  szenved . 
28 NTE. 30. S z ínm űvész  
(József). 32. S z ín p ad i 
m ű . 33. A  g e re ly  k id o ­
b ása . 35. H egycsúcs. 37. 
G y a rm a to s ító  te lepes . 
39. A  k ő m ű v es  m u n k á ja . 
4?. É n ek es . 45. J u liu s  
C ae sa r  v e te tte  el I 47. A 
la tin b a n  a  n év szó k  ra ­
g o z ásá b an  a  ré s z e s h a tá -

58 B ék és  m egye i k ö z ­
ség . 58. T e n g e ri h a la k  
sóval ta r tó s í to t t  ik rá ja .  
60. S p o r tsz e rv ü n k . 63. 
S p a n y o l fé rf in év . 65. 
T é v é -o p e ra tő r  (A nna). 
68. M ag y a r c sa lád n év . 
70. P ó lu s . 72.......... és v a ­
ló  (P e tő fi-v e rs  c ím e). 73. 
F é rf in év . 76. F őszakács. 
77. F é lig  sze re t!  79. 
AAAA. 81. S z in tén  ne. 
82. S zen t id eg en  röv .

B ek ü ld és i h a tá r id ő : 
1972. f e b ru á r  26.

d a lm i lázait. /////////////////////////////////////////////^ ^ ^ ^
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a m u n k a v á lla lá s i  
ta n á c sa d á s  ú j r e n d sze ré t

Ö é s í tartott a Fővárosi Tanács 
.Végrehajtó Bizottsága

Budapest sajátos munkaerő- 
helyzete és oktatási központ­
jellege m iatt a fővárosban kü­
lönleges fontosságú a fiatalok 
pályairányítása — m utattak rá 
a  Fővárosi Tanács Végrehajtó 
Bizottsága ülésén, amelyen a 
munkaügyi és művelődésügyi 
főosztályának erről a témáról 
szóló jelentését tárgyalta.

A fővárosi üzemek, vállala­
tok létszámhelyzetét az évek 
óta fennálló munkaerőhiány 
jellemzi. A munkaképes kor­
ban levő férfiaknál teljes a 
foglalkoztatottság, a nők 90 
százaléka szintén dolgozik. A 
Budapesten , elhelyezkedő vi­
dékiek aránya a megyék foko­
zódó iparosodása következté­
ben évek óta nem változott 
lényegesen. Ilyen körülmények 
között a munkaerő-utánpótlást 
szinte kizárólag az iskolából 
kikerülő fiatalok jelentik. A 
nyugdíjasok számának növe­
kedése m iatt azonban ez a 
forrás nem jelent százszáza­
lékos megoldást. Növeli a gon­
dokat, hogy a nehéz fizikai 
erőkifejtést követelő, vagy a 
bérezésben kevésbé előnyös 
munkahelyek népszerűtlenek, 
s alig várható, hogy az ilyen 
munkakörökben immár króni­
kus létszámhiányt az elhelyez­
kedő fiatalok számottevően 
enyhítik majd.

A pályaválasztási döntés lé­
nyegében az egyének, családok 
joga, s azt semmiféle intéz­
mény nem vállalhatja á t — 
hangoztatták az ülésen. A kel­
lő időben nyújtott helyes ta ­
nácsadás azonban jelentősen 
megkönnyítheti a pályaválasz­
tással kapcsolatos elhatározó­
tokat. Az ilyenfajta tevékeny­

ség színvonalának emelésére 
az elmúlt években számos in­
tézkedés történt. Például az ál­
talános iskola ötödik évfolya­
mától kezdve az osztályfőnö­
kök fokozottan törekszenek a 
tanulók képességeinek alapo­
sabb megismerésére, s a diá­
kok rátermettségét, elképzelé­
seit figyelembe véve, megfele­
lő szakmákat, iskolákat java­
solnak számukra. Az iskolai 
pályairányítási munka ered­
ményességét bizonyítja a 
szakmunkásképzésben részt 
vevő fiatalok számának növe­
kedésé is. A mostani tanévben 
a  számításba vett 13 500-zal 
szemben több m int 16 000 fia­
tal jelentkezett iparitanuló­
képzésre.

Megállapította a végrehajtó 
bizottság, hogy az általános is­
kolához képest középfokon a 
pályairányítási m unka kevésbé 
szervezett, s  nem eléggé cél­
tudatos. A középiskolák az 
egyetemi továbbtanulásra Való 
előkészítést tartják  elsődleges 
feladatuknak, s kevésbé fog­
lalkoznak a fiatalok munkába 
állítási, elhelyezkedési problé­
máival.

A tapasztalatok figyelembe­
vételével a  fővárosi pályavá­
lasztási intézet a jövőben fo­
kozza, és még inkább a köve­
telményekhez igazítja a pálya­
irányító és tanácsadó tevé­
kenységet. Kidolgozzák az if­
júsági munkaközvetítés, mun­
kavállalási tanácsadás új rend­
szerét, s a Fővárosi Pedagógiai 
Intézettel közösen kidolgozzák 
a pályaválasztás iskolai előké­
szítésének pedagógiai, pszicho­
lógiai -módszereit.

F o k o z ó d i k

a balesetveszély 
a közutakon

A közúti forgalom biztonsá­
gának alakulásáról statisztikai 
elemzést készített öt év — 1966 
—1970 — számadatai alapján a 
KSH. A legfontosabb tapaszta­
latai: a közutakon előforduló 
balesetek száma sokszorosan 
felülmúlja a vasúti, a vízi és 
a légi közlekedési baleseteik 
gyakoriságát. A magyarázat: a 
közúti forgalomban részt vevő 
gépjárművek aránya az elmúlt 
évtizedben mintegy háromszo­
rosára növekedett, s ennek 
megfelelő mértékben emelke­
dett a személyi sérülést okozó 
közlekedési balesetek száma is. 
Figyelmeztető adat: az említett 
öt év alatt 99 145 közlekedési 
balesetnél történt személyi sé­
rülés, és 105 742 esetben kelet­
kezett anyagi kár. A balesetek 
időpontjától számított 30 na­
pon belül 6416 személy halt 
meg, az összes sérültek száma 
127 655. Tehát öt év alatt lé­
nyegében az ország lakosságá­
nak 1,3 százalékát érte halálos, 
súlyos vagy könnyű baleset a 
közutakon. A keletkezett köz­
vetlen anyagi kár becsült ér­
téke: öt év alatt 523 millió fo­
rint. A balesetet szenvedett 
személyek teljes, illetve részle­
ges kiesése a munkából, vala­
mint a kórházi költségek, a ki­
fizetett táppénz stb. öt év alatt 
11—13 milliárd forint terhet 
hárított a népgazdaságra.

Budapesten 1966—1970 kö­
zött a közlekedési balesetek 
száma 41.8 százalékkal nőtt, 
kisebb mértékben, mint vidé­
ken, ahol az említett időszak­
ban 65 százalék volt ez az 
arány. Emellett vidéken jóval 
több volt a súlyosabb baleset, 
mint Budapesten.

S zám ok, te ttek

A  tervezetnél gyorsabban nő 
külkereskedelm i forgalm unk  

a szocialista országokkal
A magyar külkereskedelem 

vezetői m ár valamennyi euró­
pai szocialista ország képvise­
lőivel aláírták az árucsere- 
forgalmi jegyzőkönyvet, me­
lyek 1972-re megszabják a for­
galom kereteit, főbb számait, 
árulistáit, összegezve megálla­
pítható, hogy áruforgalmunk 
továbbra is dinamikusan, a 
hosszú lejáratú megállapodá­
sokban megszabott ütemnél is 
gyorsabban fejlődik. A tárgya­
lások során ugyanis Jóval több 
lehetőséget sikerült feltárni, 
m int amire egy-két évvel ez­
előtt számíthattunk. A Külke­
reskedelmi Minisztérium szá­
mításai szerint az idén k ö rü l- . 
belül 14 százalékkal több árut 
exportálunk a szocialista or­
szágokba a tavalyinál, impor­
tunk pedig hét százalékkal nö­
vekszik.

Legfőbb partnerünk tovább­
ra is a Szovjetunió: a megálla­
podás értelmében az idén kö­
rülbelül 14 százalékkal lesz 
nagyobb az áruforgalmunk a 
tavalyinál, és eléri az egymil- 
liárd 750 millió rubelt. Már 
tavaly öt százalékkal „túltel­
jesítettük” a hosszú lejáratú 
megállapodásban körvonala­
zott magyar—szovjet árufor­
galmat, s lehetséges, hogy az 
idén az előretartás további 5— 
6 százalékkal emelkedik, Bul­
gáriával az 1971—75-ös évre a 
forgalom 65 százalékos növe­
kedésében állapodtunk meg, s 
a jelek szerint azonban 1972 
végére ebből m ár 40 százalékot 
realizálunk. Az NDK-val ez 
évben első ízben haladjuk túl 
a félmilliárd rubeles árufor­
galmi határt, s gyors ütemben 
nő külkereskedelmünk a töb­
bi országgal is.

A megállapodások erősen 
kapcsolódnak a magyar nép- 
gazdasági programokhoz, biz­
tosítva a program végrehajtá­
sához szükséges berendezések­
nek jelentős részét. A megálla­
podások nagy része a lakossá­
got is közvetlenül érinti-. A. bú­
torellátás gondjain sokat segít 
majd, hogy Csehszlovákiából, 
Lengyelországból és Romániá­
ból egyaránt vásárolunk az 
Idén lakberendezéseket, s

Csehszlovákiából és Lengyel- 
országból nagyobb mennyiségű 
sört is szállítanak. A megál­
lapodások lehetővé teszik 
ezenkívül magnetofonok, var­
rógépek, sport- és turistacik­
kek, hétvégi faházak és egyéb 
keresett cikkek exportját is.

Tovább csökkent 
a m ozik forgalm a

Az elm últ esztendőben to­
vább apadt a  mozinézők szá­
ma: tavaly 74 744 916-an vá l­
to ttak  jegyet hazánk 3813 
filmszínházának mintegy há­
rommillió előadására, s  még 
nem  végleges adatok szerint, 
mintegy ötmillióval csökkent 
a  megelőző évhez képest a 
mozik látogatottsága.'

Országosan a„ csökkenés a rá ­
nya mintegy hatszázalékos, 
ennél nagyobb azonban a 
visszaesés Budapesten és 
Szolnok megyében. Szolnok 
megyében a  csökkenés m ér­
téke kilencszázalékos, a  fő­
városban csaknem nyolc szá­
zalékot jelent az apadás.

Az elm últ esztendő film­
repertoárjában 171 egész es­
té t betöltő alkotás szerepelt, 
s  183 rövidfilm bem utatása 
színesítette a  mozik m űsorát

Közép-magyarországi 
„MÉH” Vállalat
a Soroksártól 6 km-re fekvő alsónémedi
autó- és motorbontó,
valamint fémhordófelújító telepére

autószerelő
szakmunkásokat,
lakatosokat,
lángvágókat,
segédmunkásokat,
kedvező (havi és teljesítmény-) 
bérezési feltételekkel.

Heti 44 órás munkaidő 
(másodhetenkénti szabad szombat), 
üzemi étkezés.

Rendelet szerinti 
utazási bérleti díj térítés.

Megfelelő létszámú igény esetén 
a vállalat munkásszállást biztosít.

J E L E N T K E Z É S :

Budapest XIII., Raj’k László u. 32.
Munkaügyi osztály.

Nyilvánosságra hozták a 
Központi Statisztikai Hivatal 
jelentését a népgazdaság 1971 
évi fejlődéséről. A dokumen­
tum  szerint, a . népgazdaság 
helyzete tavaly több vonatko­
zásban javult. A gazdaságpoli­
tikai céloknak megfelelően 
folytatódott a  termelés szer­
kezetének átalakulása. Haté­
konyabbá vált a  munka, s fo­
kozódott a  nemzetközi m unka­
megosztásban való részvétel. 
A lakosság jövedelme és az 
áruellátás egész éven á t alap­
jában egyensúlyban volt. A 
korábbiakhoz képest javult az 
anyagellátás. Egyes központi, 
tanácsi és vállalati döntések 
azonban a  népgazdaság k i­
egyensúlyozott fejlődése elle­
nében hatottak. Ez leginkább 
a  beruházások és az import 
tervezettnél nagyobb növeke­
désében. a költségvetési egyen­
súly rom lásában nyilvánult 
meg.

★
1971-ben a  nemzeti jövede­

lem 18—20 m illiárd forinttal, 
7—8 százalékkal volt több az 
előző évinél. A gyors növe­
kedést főleg a  mezőgazdasági 
és az építőipari termelés fej­
lődése szolgálta, az ipari te r­
melés az 1970-es 7 százalékos 
növekedés után, tavaly 5 szá­
zalékkal emelkedett. Ebben 
munkaszervezési, műszaki és 
egyéb okokon kívül része volt 
annak is, hogy az előző évi­
nél kevésbé nőttek az ipar 
belkereskedelmi megrende­
lései.

*
Az építőipar term elése az 

élénk keresletnek megfelelően 
a tervezettnél nagyobb arány­
ban, 9—10 százalékkal emel­
kedett. Az . építési igények 
hiánytalan, kielégítését azon­
ban így sem tette lehetővé,

Á mezőgazdaság összes te r­
melése az 1970-es alacsony

J szintet jelentősen, mintegy 9 
százalékkal, az eddigi leg­
jobb, az 1969-est pedig m int­
egy 3 százalékkal haladta 
meg.

★
A népgazdaság aktív kere­

sőinek száma 1971-ben csak 
kevéssé, nem egészen egy 
százalékkal emelkedett. A 
mérsékelt létszámnövekedés 
következtében fokozódott a 
termelékenység hatása a  te r­
melés emelkedésiében.

A behozatal erőteljesen, 19 
százalékkal emelkedett. Ez a 
növekedés nagyobb volt, m int 
am ennyit az éves te ív  elő­
irányzott. A kivitel nagyjából 
a tervezett arányban, 8 szá­
zalékkal fokozódott, s az im ­
port 84 százalékát fedezte.

A lakosság pénzbevétele 
mintegy 10 százalékkal volt 
nagyobb az előző évinél. - A 
pénzbevételek növekedésében 
fontosak voltak a  központi 
bérintézkedések, néhány ága­
zat megkülönböztetett bérfej­
lesztési lehetősége, valam int 
a nyugdíjak felemelése. A 
pénzbevétel reálértéke ennél 
kevésbé nőtt, m ert a fogyasz­
tói árszínvonal körülbelül két 
százalékkal emelkedett. A 
természetbeni társadalm i ju t­
tatások a  m últ évben is hoz­
zájárultak a  lakosság jöve­
delmi helyzetének javulásá­
hoz. A lakosság egy főre eső 
reáljövedelme 1970-hez viszo­
nyítva 5—6 százalékkal emel­
kedett. A közönség áruvásár­
lása mintegy 7 százalékkal 
nőtt.

★

Nőtt a társadalm i alapokból 
történő fogyasztás is. Ennek 
hatására javultak  a  művelő­
dési és az oktatási lehetősé­
gek, az egészségügyi és szo­
ciális ellátás körülményei.

AZ 1971. ÉVI NEPGAZDASAGI TERV ES TERVTELJESITES 
FŐ BB MUTATÓI 1970-HEZ KEPEST
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Hosszú lejáratú gazdasági 
és kereskedelm i m egállapodás 

Angliával
Londonban gazdasági tá r­

gyalások folytak. A tárgyalá­
sokon a felek megegyeztek új, 
korszerű kereskedelempoliti­
kai elveken nyugvó és a két 
ország közötti kereskedelem 
fejlődéséhez tágabb lehetősé­
geket biztosító hosszú lejáratú 
gazdasági és kereskedelmi 
megállapodás szövegében. Az 
új megállapodás, amelyet a 
tárgyaló felek képviselői kéz­
jegyükkel lá ttak  el, az 1968- 
ban kötött, jelenleg még érvé­
nyes, hosszú lejáratú  kereske­
delmi megegyezés helyébe lép.

Ezenkívül megegyeztek a két 
ország képviselői' abban is, 
hogy a magyar—angol gazda­
sági, ipari és műszaki együtt­

működési kapcsolatokat külön 
megállapodásban rendezik. 
Ebben a két kormány kifeje­
zi, hogy egyetért és támogatja 
magyar és angol vállalatok 
közötti termelési, kereskedel­
mi és egyéb gazdasági együtt­
működést célzó megállapodá­
sok létrehozását. A megállapo­
dás tartalm azza azokat a szer­
vezeti és egyéb intézkedéseket, 
amelyeket a két kormány el­
határozott az em lített együtt­
működések előmozdítására.

A tárgyalások napirendjén 
szerepelt továbbá az 1972. évi 
árucsere-forgalm at szabályozó 
árulisták megállapítása is, 
amelyeknek életbe léptetésé­
ről a két ország képviselői 
egyidejűleg jegyzőkönyvet ír­
tak alá.

Családi pótlék diákok után
Mint ismeretes, január 1- 

től módosították a családi pót­
lékról szóló rendelkezést. 
Egyebek között az eddigieken 
kívül újabb iskolatípusok 
diákjai után kaphatnak a szü­
lők családi pótlékot — erről 
tájékoztatták a Pedagógusok 
Szakszervezetében az MTI 
m unkatársát.

A jövőben az érettségi vizs­
ga után szakmunkástanuló­
képzésben részesülő fiatalok 
után is folyósítanak családi 
pótlékot — természetesen az 
általános szabályok szerint — 
a 19. életév betöltéséig. Közép­
fokú iskolák nappali tagoza­
tán tanulóknak tekintik a 
szakmunkásképző iskolákban, 
valamint a középfokú oktatás 
keretein kívüli nappali tago­
zat form ájában működő és

rendszeres elfoglaltsággal járó 
szakiskolákban — ápolónő­
képzőkben, gyors- és gépíró 
iskolákban — tanuló diákokat. 
Az általános szabályoknak 
megfelelően utánuk is folyósí­
tanak családi pótlékot. Azok 
a családok, amelyek eddig két, 
vagy több gyermek után kap­
tak családi pótlékot, a jövő­
ben egy gyermek után is ré­
szesülnek családi pótlékban, 
ha a többi gyermek jogosult­
sága m ár megszűnik. Az ilyen 
esetekben az egy gyermek 
után járó családi pótlék össze­
ge havonként 150 forint. A 
szülők együttélése esetén a jo­
gosultság feltételeivel rendel­
kező anyának kell a családi 
pótlékot megállapítani, ha az 
apa arra nem jogosult.

— H í r e / *

ITjJ erőmű épül 
L e n i n  város halárában

Leninváros határában^ 
közvetlenül a Tisza . partján 
épül fel hazánk új, nagy, 
kétezer megawattos o lajtü­
zelésű erőműve. K ialakítá­
sához nyolcvan hektárnyi 
területet, 1,7 millió köbmé­
te r föld felhasználásával 
több m int három m éter m a­
gasra töltenek fel. Az új 
erőmű első üzemének építé­
sére 7,4 m illiárd forintot 
fordítanak. Ebből az összeg­
ből 1978-ig négy — egyen­
ként kétszáztizenöt mega­
wattos gépegységet szerel­
nek fel. Ettől az időtől kezd­
ve a  jelenlegi erőműben 
term elt árammennyiséggel 
együtt több m int ezer mega­
w att villamosenergiát ju t­
tatnak az országos hálózatba. 
A turbinák üzemeléséhez az 
első ütem ben négy cseh­
szlovák gyártmányú óriás- 
kazánt vásárolnak, amelyek 
egyaránt alkalm asak olaj-, 
földgáz- és vegyes tüzelés­
re. Egy-egy ilyen kazánnal 

. óránként.százhatvan atmosz­
féra nyomással hatszázhet- 
ven tonna gőzt állítanak 
m ajd elő, ötszáznegyven 
Celsius-fokos hőmérsékleten.'

TÉLI madárvendégeink kö-, 
sül a té le n . sokan elmaradtak. 
Kevesebb fenyőrigó látogatott 
északról hazánkba, m int a szi­
gorúbb teleken. A  csonttollúnk, 
közül is csupán novemberben  
érkezett — rövid időre —- né­
hány, nagyobb csapatok azon­
ban nem követték őket.

A  KORSZERŰBB ÉS OL- 
CSÖBB LAKÁSÉPÍTÉS érde­
kében több fontos intézkedést 
hoztak Vas megyében. A vá­
rosokban jövőben csak „a” ka­
tegóriájú, okleveles építész- 
mérnök képesítésű m agánter­
vező tervezhet családi házat. 
Néhány héten belül, majd ez­
után évente tanácskozásra 
hívja meg az építészeket és 
magántervezőket a megyei ta­
nács építési osztálya. Az OTP 
a jövőben csak az építési ha­
tóság által rendelkezésre bo­
csátott építési előírások b ir­
tokában ad el telket. M inta 
családi házakat építenek, ame­
lyeket kiállításszerűen meg^ 
tekinthetnek a jövendő épít­
kezők.

FEBRUÁRTÓL minden hó­
napban lesz lakásátadás Du­
naújvárosban a 26. Építőipari 
Vállalat 3. számú városi fő- 
építésvezétőségének ütemterve  
szerint. A  cél az, hogy a vá­
rosfejlesztési tervnek m egfe­
lelően 1972-ben 692 összkom­
fortos lakás építését fe jezzék  
be.

Petőfi-jubileum. Petőfi szü­
letése 150. évfordulójának 
megünneplésére készül Aszód. 
Az ünnepségek nyitányaként 
ősszel leleplezik a múzeum 
előtt Petőfi mellszobrát, Ko­
vács Ferenc szobrászművész 
alkotását. A tanács renovál- 
ta tja a Kossuth Lajos utca 5. 
számú házat, ahol Petőfi la ­
kott m int gimnazista 1835—38 
között.

. ------- T------------

Kivégeztek a m iskolci 
kalapácsos gyilkost

Zsják Pál 37 éves mis­
kolci tetőfedő nézeteltérés 
során elhatározta, hogy ki­
ir tja  családját. Egy szódás- 
szifonnal, illetve egy tető­
fedő kalapáccsal agyonver­
te  8 éves Éva, és 12 éves 
P ál nevű -gyermekét, vala­
m int a  gyermekek segítségé­
re  siető Lánczos Pál 62 éves 
nyugdíjast. Életveszélyesen 
megsebesítette 13 éves Irén 
nevű lányát és a feleségét. 
A miskolci megyei bíróság 
Zsják P ált halálra ítélte, az 
ítéletet a  Legfelsőbb Bíró­
ság helybenhagyta. Az el­
ítélt kegyelmi kérelm ét az 
Elnöki Tanács elutasította. 
Az ítéletet végrehajtották.

rtggatBAPó
SAJTÓSZEMLE

Kiadja:
az Igazságügyi Minisztérium Bv 

Orszáeos Parancsnoksága 
, Budapest V., Stelndl

utca 8. : . i
Szerk eszti:

a szerkesztő bizottság 
Szikra Lapnyomda


